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TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1531/2002
2002 m. rugpjucio 14 d.

ivedantis galutinj antidempingo muita importuojamiems spalvoto

vaizdo televizijos signaly imtuvams, kuriy kilmés Salis yra Kinijos

Liaudies Respublika, Koréjos Respublika, Malaizija ir Tailandas bei

nutraukiantis procediira dél importuojamy spalvoto vaizdo televi-
zijos signaly imtuvy, kuriy kilmés $alis yra Singapiiras

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 384/96 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i§ Europos bend-
rijos narémis nesanciy valstybiy ('), ypa¢ i jo 9 straipsni, 11 straipsnio
2 dalj ir 11 straipsnio 3 dali,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma, pateikta pasitarus su Patariamuoju
komitetu,

kadangi:

A. TVARKA

1. Ankstesni tyrimai ir esamos priemonés

(1) 1990 m. balandzio mén. Taryba Reglamentu (EEB) Nr. 1048/
90 (» ivedé galutini antidempingo muita importuojamiems mazo
ilgio ekrano istrizainés spalvoto vaizdo televizijos signaly imtu-
vams, t. y. tokiems, kuriy ekrano istrizainés ilgis yra didesnis kaip
15,5 cm, bet mazesnis kaip 42 cm (toliau — MSTV) ir kuriy
kilmés salis yra Kor¢jos Respublika (Kor¢ja).

(2)  Véliau, 1991 m. liepos mén. Taryba Reglamentu (EEB) Nr. 2093/
91 (*) ivedé galutini antidempingo muita importuojamiems
MSTYV, kuriy kilmés $alis inter alia yra Kinijos Liaudies Respub-
lika.

(3) 1995 m. balandzio mén. Komisija Sprendimu 95/92/EB (*)
nutrauké 1992 m. lapkri¢io mén. pradéta antidempingo procediira
dél importuojamy spalvoto vaizdo televizijos signalu imtuvy,
kuriy kilmés Salis yra Turkija. Tuo paciu metu Taryba Regla-
mentu (EB) Nr. 710/95 (°) ivedé galutini antidempingo muita
importuojamiems spalvoto vaizdo televizijos signaly imtuvams,
kuriu {strizainés ilgis yra didesnis kaip 15,5 cm ir kuriu kilmés
Salis yra Malaizija, Kinija, Koréja, Singapiiras ir Tailandas. Nors
§i procediira nustaté, kad daugiau néra pagrindo spalvoto vaizdo
televizijos imtuvus skirstyti pagal ju ekrano dydi, nes dél MSTV,
kuriu kilmés $alis yra Kinija ir Koréja, antidempingo priemonés
jau buvo jsigaliojusios, tyrimo sritis ir galutiniai antidempingo
muitai, jvesti Reglamentu (EB) Nr. 710/95 dél Kinijos ir Koréjos,
apsiribojo spalvoto vaizdo televizijos signaly imtuvais, kuriy
ekrano istrizainés ilgis yra didesnis kaip 42 cm, t. y. placiackra-
niais STV.

4) 1998 m. lapkri¢io mén. Taryba Reglamentu (EB) Nr. 2584/98 (©)
i§ dalies taip pakeit¢ Reglamenta (EB) Nr. 710/95, kad muitai,
taikomi STV, kuriu kilmés S$alis yra Kinija ir Koréja, buvo
apsvarstyti tam, kad biity atsizvelgta | Reglamento (EB) Nr. 710/
95 iSvadas, jog televizijos signaly imtuvus skirstyti pagal ju
ekrano dydj nebuvo pagrindo.

(") OL L 56, 1996 3 6, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 2238/2000 (OL L 257, 2000 10 11, p. 2).

(® OL L 107, 1990 4 27, p. 56. Reglamentas su pakeitimais, padarytais Regla-
mentu (EEB) Nr. 2900/91, (OL L 275, 1991 10 2, p. 24).

(®) OL L 195, 1991 7 18, p. 1.

(*) OLL 73,1995 4 1, p. 84.

() OLL73,199541,

p- 8
p-3
(°) OL L 324,1998 122, p

1
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2. Galiojimo pabaiga ir tarpinés perZiiiros iSvados

(5)  Vadovaujantis paskelbtu prane$imu (') apie artéjanti galiojanciy
antidempingo priemoniy importuojamiems STV, kuriy kilmés
Salis yra Kinija, Koréja, Malaizija, Singapiiras ir Tailandas, pasi-
baigima, Europos bendradarbiaujanciy televizijos aparaty gamin-
toju susivienijimas (,,Poetic”), vadovaudamasis Reglamento (EB)
Nr. 384/96 (pagrindinio reglamento) 11 straipsnio 2 dalimi,
paprasé atlikti Siuo metu galiojan¢iu priemoniu galiojimo
pabaigos perziiira

(6)  PraSymas buvo grindziamas tuo, jog tikétina, kad priemoniy
galiojimo pabaiga pasibaigimas sukelty dempingo tgsima arba
pasikartojima ir padaryty zala Bendrijos pramonei. PraSyme buvo
pateikta ir informacija, rodanti, kad per keleta paskutiniy mety
zymiai pasikeité {vairios susijusios rinkos bei pats produktas.
Kartu su jtarimais dél dempingo ir zalos §i informacija paskatino
Komisija padaryti iSvada, kad tarpiné perziiira dél dempingo ir
del Zalos turéty biti atlikta vadovaujantis pagrindinio reglamento
11 straipsnio 3 dalimi.

(7)  Komisija, pasitarusi su Patariamuoju komitetu ir nusprendusi, kad
buvo pakankamai akivaizdziy fakty pradéti galiojimo pabaigos ir
tarping  perziira  vadovaujantis  pagrindinio  reglamento
11 straipsnio 2 dalimi ir 11 straipsnio 3 dalimi, Europos Bendriju
oficialiajame leidinyje (*) paskelbé prane§ima apie tyrimo inicija-
vima ir pradéjo patj tyrima.

3. Antidempingo procediiros dél Turkijos inicijavimas

(8) 2000 m. liepos 15 d. praneSimu (PraneSimas dél inicijavimo),
paskelbtu Europos Bendriju oficialiajame leidinyje (*), Komisija
paskelbé apie antidempingo tyrimo dél importuojamu STV, kuriu
kilmés Salis Turkija arba kurie yra eksportuojami i§ Turkijos,
inicijavima.

(9)  Procedira buvo 2000 m. birzelio mén. ,,Poetic”, veikiancio
didziosios Bendrijos gamintoju dalies, o Siuo atveju — daugiau
kaip 30 % visu Bendrijoje pagaminamu STV, vardu pateikto
skundo pasekmé. Skunde pateikty irodymuy apie dempingg ir dél
jo atsirandan¢ia materialing Zala pakako antidempingo tyrimo
inicijavimui pagristi.

4. Antidempingo procediros dél STV, kuriy kilmés Salis
Turkija, baigimas

(10) Zinant tai, kad importuojamiems STV taikomos ypatingosios
taisyklés dél kilmés Salies yra sudétingos, i§ Turkijos eksportuo-
jamu STV kilmés Salies patikrinimas negaléty biiti baigtas pagrin-
dinio reglamento 7 straipsnyje nustatytu laiku. Todél dempingas,
jo zalos ir Bendrijos interesy aspektai Sio atveju negaléty biti
tinkamai patikrinti ir dél tos prieZasties negaléty biiti apsvarstytos
jokios laikinos antidempingo priemonés.

(11)  Todél siekiant gauti galutinius duomenis, tyrimas buvo tgsiamas.
Siekiant susidaryti i§samy vaizda apie i§ visy atitinkamu Saliy
importuojamy produkty jtaka Bendrijos pramonei, tyrime dél
Turkijos surinkti duomenys buvo nagrinéjami siejant juos su
duomenimis, surinktais dél priemoniy prie§ Kinija, Koréja, Singa-
pura ir Tailanda galiojimo pabaigos ir tarpiniy perziiiry. Taciau
vis délto esant iSvadoms dél kilmés Salies, apie kurias primenama
40-44 konstatuojamosiose dalyse, Komisija Sprendimu 2001/725/
EB (*) baigé procediira toje srityje, kurioje ji buvo susijusi su
STV, kuriy kilmés $alis yra Turkija.

() OL C 278, 1999 10 1, p. 2.
() OL C 94,2000 4 1, p. 2.

() OL C 202, 2000 7 15, p. 4.
(‘) OL L 272, 2001 10 13, p. 37.
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

a7

5. Salys, susijusios su tyrimu

Apie tyrimo inicijavima Komisija oficialiai pranesé skunda patei-
kusiems Bendrijos gamintojams, kitiems zinomiems Bendrijos
gamintojams, eksportuojantiems gamintojams, importuotojams ir
Jju asociacijoms, Europos vartotoju tarnybai (BEUC) ir eksportuo-
janciy Saliy atstovams. Suinteresuotoms Salims buvo suteikta gali-
mybé rastu pareiksti savo nuomong ir praSyti biti iSklausytoms
per praneSimuose dél inicijavimo nustatyta laikotarpi.

Tam tikras skaiCius suinteresuoty $aliy eksportuojanciy gamintoju,
o taip pat ir Bendrijos gamintojai savo nuomong pareiské rastu.
Visoms S$alims, kurios per nustatyta laikotarpi paprasé ir kurios
pareiské, kad yra ypatingy prieZasCiy biiti iSklausytoms, buvo
suteikta galimybé isklausyti jas Zodziu.

Atsizvelgiant | akivaizdziai didelj i§ praSymo ir i§ ankstesniy
tyrimy Zzinomy svarstomo produkto eksportuojanciy gamintoju
skaiiy tose Salyse, kurioms taikoma tyrimo perzitira, Pranesimo
dél inicijavimo 5 dalies a ir b punktuose dempingo tyrimui yra
numatytas atrankos metodo taikymas.

Tadiau tik nedidelis Kor¢jos, Singapiro, Kinijos ir Tailando
eksportuojanéiu gamintoju skaiCius kreipési patys ir pateiké
PraneSime dél inicijavimo reikalaujama informacija. Todél
atrankos metodo taikymo bitinumas kuriai nors i§ minéty Saliu
nebuvo svarstytas.

Komisija i$siuntinéjo anketas visoms suinteresuotoms Salims bei
kitoms jmonéms, kurios kreipési per Pranesime dél inicijavimo
nustatyta laikotarpj. Atsakymus pateiké penki Bendrijos gamin-
tojai, trys nesusij¢ eksportuotojai, penkios Turkijos imonés ir su
jomis susij¢ Bendrijos importuotojai bei aStuonios Kinijos
imonés. Taciau né vienas Koréjos, Malaizijos ar Singapiiro
eksportuojantis gamintojas nepateiké reikSmingu atsakymy |
anketos klausimus ir todél visos imonés, apie kurias suzinota
atlikus atranka tose Salyse, buvo laikomos nebendradarbiaujan-
Ciomis. Komisija joms pranesé¢ apie tokio nebendradarbiavimo
pasekmes.

Komisija surado ir patikrino visg informacija, kuria ji laiké esant
butina dempingui, zalai ir Bendrijos interesams nustatyti bei
apibrézti, ar yra dempingo ir zalos tgsimo arba pasikartojimo tiki-
mybé ir, ar priemoniy islaikymas neprieStaraus Bendrijos intere-
sams. Patikros vizitai jvyko $iu imoniy patalpose:
(a) Bendrijos gamintojai

Tecnimagen SA — Barselona, Ispanija

Grundig AG — Niurnbergas, Vokietija

Philips Consumer Electronics — Eindhovenas, Nyderlandai

Industrie Formenti Italia Spa — Lissone, Italija

Seleco Formenti Spa — Pordenone, Italija

(b) Eksportuotojai (gamintojai) ir susijusios pardavimo imonés

Turkija

Profilo Telra Elektronik Sanayi ve Ticaret AS, Stambulas
(iskaitant susijusias pardavimo jmones: (i) PRO-EKS Dis
Ticaret AS, Stambulas, (ii) Savunma Gerecleri AS, Stam-
bulas, (iii) Elektrotem Elektronik Aletler Limited, Stambulas)

Beko Elektronik AS, Stambulas (iskaitant susijusia pardavimo
imon¢ Ram Dis Ticaret, Stambulas)

Vestel Elektronik Sanayi ve Ticaret AS, Stambulas (iskaitant
susijusias pardavimo imones: (i) Vestel Dis Ticaret AS, Stam-
bulas, (ii) Vestel Dis Ticaret AS Ege Serbest Bolge SB,
Izmiras, (iii) Vestel Bilsim Teknolojileri Sanayi ve Ticaret
AS, Izmiras)

Izmir Elektronik Sanayi ve Ticaret AS, Izmiras
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(18)

(19)

(20)

Tailandas

Thomson Television Thailand, Pathumthani, Tailandas
(iskaitant giminingas pardavimo jmones European Audio
Products (HK) Ltd, Shatin, Naujoji Teritorija, Honkongas)

(c) Susij¢ importuotojai | Bendrija
— Importuotojai, susije su Turkijos eksportuotojais
Beko (UK) Ltd, Watford, Jungtiné Karalysté
Beko Electronics Espana SL, Barselona, Ispanija
Vestel Holland BV, Roterdamas, Nyderlandai
Vestel Iberia, Madridas, Ispanija
— Importuotojai, susij¢ su Thomson Television Thailand

Thomson Multimedia Marketing France SA, Buloné,
Prancuzija

Thomson Multimedia Sales Spain SA, Madridas, Ispanija

Thomson Multimedia Sales UK Ltd, West Malling,
Kentas, Jungtiné Karalysté

(d) Negiminingi importuotojai | Bendrija

Alba plc — Barkingas, Jungtiné Karalyste.

Atliekant perzitiros tyrimus, dempingo tyrimas apémé laikotarpi
nuo 1999 m. sausio 1 d. iki 1999 m. gruodzio 31 d. (perZiiiros
TL). Laikotarpi nuo 1999 m. liepos 1 d. iki 2000 m. birzelio 30 d.
(TL) dempingo tyrimas apémeé tiek, kiek jis buvo susijgs su anti-
dempingo procediira prie§ Turkija. Atsizvelgiant | dvieju skirtingu
tyrimo dél dempingo laikotarpiu buvima, abiejuy tyrimy tendenciju
nagrinéjimas Zzalos analizés kontekste apémé laikotarpi nuo
1995 m. iki 2000 m. birzelio 30 d. (svarstomasis laikotarpis).

6. Rinkos ekonomikos rezimas (,RER”) ir individualus
rezimas

Vadovaudamasi pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies
b punktu, Kinijos imoné Xiamen Overseas Chinese Electronics
Co., Ltd (jmoné pareiskéja) prasé taikyti RER ir individualy
rezima, o jos buvo paprasSyta pateikti skundo forma, iSsamiau
iSdéstant visa atitinkamai reikalinga informacija. Pasitarus su
Patariamuoju komitetu, priimtas sprendimas jmonei pareiskéjai
netaikyti RER todél, kad ji neatitiko visu pagrindinio reglamento
2 straipsnio 7 dalies ¢ punkto reikalavimuy.

Jau priémus $§j sprendima buvo nustatyta, kad imoné pareiskéja
perzitros TL faktiskai jokiy STV { Bendrija neeksportavo. I§ pat
pradziy savo skunde ir atsakymuose | anketos klausimus ji
nurodé, kad tam tikras STV eksportas { Bendrija vyko. Taciau
vélesniame tyrimo etape buvo nustatyta, kad tie STV niekada
nebuvo isleidziami | laisva apyvarta Bendrijoje ir kad ju galutiné
paskyrimo vieta buvo trecioji Salis. Tokiu budu, perziiiros TL
nesant jokio eksporto | Bendrija, imonés pareiskéjos pageidautas
individualus rezimas tapo nereikalingu.
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(e2))

(22)

(23)

24

(25)

(26)

@7

(28)

B. SVARSTOMAS PRODUKTAS IR PANASUS
PRODUKTAS

1. Svarstomas produktas

(a) Produkto aprasymas

Svarstomas produktas - tai STV, kurio ekrano istrizainés ilgis yra
didesnis kaip 15,5 cm, su kuriais viename aparate sumontuoti
arba nesumontuoti radijo imtuvas ir (arba) laikrodis. Siuo metu
produktas klasifikuojamas pagal KN kodus ex 85281252,
85281254, 8528 1256, 8528 1258, ex 8528 12 62 ir 8528 12 66.

Aprasydamas svarstoma produkta, Reglamentas (EB) Nr. 710/95
nejtraukia D2MAC aparaty ir didelio rySkumo televizijos signaly
imtuvy (HDTV), kadangi produktai, kuriuose buvo idiegti koky-
biniai techniniai pakeitimai, tuo metu dar vis buvo tobulinami ir
visuomenei nebuvo prieinami, iSskyrus atskirus atvejus. Regla-
mentas (EB) Nr. 2584/98 patvirtino, kad Sie produktai neturéty
buti jtraukti | apraSomuy produkty grupeg, kadangi tyrimo metu
nebuvo rasti kokie nors nauji tikri poZymiai, galintys pagristi ju
itraukima { minéta grupg. Lygiai taip pat atsitiko ir ankstesniame
tyrime, kurio metu nebuvo pateikta jokiy naujy pozymiuy, galin¢iy
pagristi toki itraukima. Todél daroma iSvada, kad dabartiniai
tyrimai neapima D2MAC aparaty ir didelio rySkumo televizijos
signaly imtuvy.

(b) Saliy argumentai

Vienas importuojas papra$é isbraukti ji i§ tyrimo dél taip vadi-
namo interneto STV, kuriame internetinis modemas ir kompiute-
riné operaciné sistema sudaro vieninga visuma, sudarancia gali-
mybes jungtis prie interneto per TV ekrana bei valdoma nuoto-
liniu valdymo bloku, kuri sudaro pilna klaviatira. Bitinas
modemas, uzuot buvegs atskiru itaisu, interneto STV yra imon-
tuotas { televizijos signaly imtuva.

Importuotojas argumentavo tuo, kad iSbraukima pateisina atsizvel-
gimas { pagrindinius STV ir interneto STV fiziniy ir techniniu
savybiu skirtumus bei | ta fakta, kad abu produktus vartotojai
suvokia skirtingai.

Pagrindiniy interneto STV fiziniy charakteristiky skirtumai yra
STV esantys papildomi interneto komponentai, kurie sudaro apie
60 % visos interneto STV kainos, bei | nuotolini valdymo bloka
imontuota klaviatiira.

Kalbant apie pagrindines technines savybes, buvo irodinéjama,
kad interneto STV siuncia ir gauna duomenis ne transliacinémis
technologijomis, bet naudojant modema per telefono rySio
sistema. Be to, naudojama technologija, kuri skiriasi nuo pagrin-
dinés STV technologijos; ta technologija apima saugios interneto
prieigos sistema, saugy kistukinj lizda (SSL), narSyklés technolo-
gija, skirta internetiniams tekstams ir vaizdams pateikti per stan-
dartinés skyros STV bei modema, paverciantj skaitmeninius
signalus analoginiais, kurie gali biiti perduodami standartine tele-
fono linija.

Buvo tvirtinama, kad teiginj, jog palyginus su standartiniu STV,
§i produkta vartotojai suvokia skirtingai, jrodo tas faktas, kad
mazmeningje prekyboje interneto STV yra parduodami du kartus
didesne kaina negu STV. Be to, buvo jrodin¢jama, kad integrinés
interneto linijos elementai standartiniam STV suteikia savybeg,
kuri yra atskiras papildomas privalumas. Siems argumentams
patvirtinti pateikiamas atvejis dél Japonijos ir Kor¢jos videoka-
seciu grotuvy (VKG), kada buvo nustatyta, jog tais atvejais, kai
VKG su STV yra jungiamas | viena aparata, toki junginj reiktu
laikyti kitokiu produktu.

Pareiskimo jteikéjas pareiské, kad toks isSbraukimas buvo nepa-
gristas. Jis ginCijo tvirtinima, kad interneto STV turi kitokias
pagrindines fizines ir technines savybes bei jrodin¢jo, kad inter-
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29

(30)

(€2))

(32)

(33)

(34

(33%)

neto dali galima lyginti su STV teletekstu. Interneta reikty laikyti
pazangesne teleteksto forma ir dél Sios priezasties — daugiau
papildoma STV savybe, nei nauju produktu, neturin¢iu pagrin-
diniy STV savybiy. Todél kadangi tyrimas aprépé STV su tele-
tekstu, tai tyrimas turéty aprépti ir spalvotus televizijos signalu
imtuvus, turinéius prisijungimo prie interneto galimybes.

Pareiskéjas suabejojo ir importuotojo padarytomis iSvadomis dél
to, kad produktus vartotojas suvokia skirtingai, argumentuodamas
tuo, kad interneto STV buvo ka tik pradéti gaminti. Toliau jis
irodingjo, kad didelis internetui tenkanciy islaiduy procentas buvo
dél to, kad interneto STV | rinka buvo pateikti visai neseniai. Jis
pateiké irodyma, patvirtinantj, kad tuo metu, kai teleteksto jranga
1 STV buvo ka tik idiegta, teleteksto kaina buvo zymiai didesné
nei §iuo metu.

Jis uzgincijo pavyzdj apie VKG, argumentuodamas tuo, kad
VKG ir STV junginyje VKG veikia nepriklausomai, o tuo tarpu
interneto funkcija be STV neveikia, ir tai reiskia, kad ji yra
daugiau STV priedas.

(¢) Tyrimo isvados

Tyrimas parodé, kad interneto STV yra produktas, tame paciame
korpuse jungiantis dvi technologijas, gaminanc¢ias du pakankamai
skirtingus galutinius produktus: viena vertus, jis leidZia siysti ir
gauti elektroninj pasta bei jungtis prie Ziniatinklio, o antra vertus,
jis leidzia zitréti TV programas. Esant §iai papildomai funkcijai,
STV nebitinai nulemia viso produkto pobiidi, taCiau interneto
funkcija dominuoja labiau, nei STV funkcija. I§ tikruju toks
junginys turi ypatinga bruoza, suteikiantj interneto STV papil-
doma funkcija ir dabartiniame antidempingo tyrime leidziantj tam
junginiui buti laikomu kitokiu produktu.

Pirmiau minétos iSvados buvo pasiektos remiantis tyrimo metu ir
sicjant su TL surinkta informacija. Atsizvelgus | ankstyva Sio
produkto raidos etapa ir tai, kad visuomenei Sie produktai buvo
prieinami tik mazais kiekiais, negalima atmesti to, kad dabarti-
niame tyrime padaryty i§vadu nereikty perziuréti atsizvelgiant |
tolesng Sio produkto raida ateityje. Dél tos priezasties ateityje
atlieckant veikianCiy priemoniy perzitira vadovaujantis tokio
tyrimo metu surinkta informacija reikty i§ naujo patikrinti tu
produkty padéti tam, kad biity nustatyta, ar toks nejtraukimas vis
dar biity pagristas.

Be to, buvo nustatyta, kad nepaisant ekrano dydzio, garso
sistemos, transliavimo sistemos, ekrano rusies ir formato bei
vaizdo daznio skirtumu, visu STV fizinés ir techninés charakteris-
tikos bei vartojimo paskirtis buvo tokios pat ir todél jie laikomi
vienu produktu.

2. PanaSus produktas

Tyrimo metu buvo nustatyta, kad tie STV, kuriy kilmés Salis arba
eksporto Salis buvo atitinkamos Salys, o paskirties vieta - Bend-
rija, turi tas pacias pagrindines fizines ir technines charakteristikas
bei galutiniam vartojimui yra pateikiami kaip Bendrijos pramonés
pagaminti Bendrijos rinkoje parduodami STV. Taip pat nustatyta,
kad STV, pagaminti ir parduoti atitinkamose Salyse, iskaitant
Turkija, kuri buvo naudojama kaip analogiska $alis, ir { Bendrija
eksportuoti STV, kurie buvo tapatis STV, pagamintiems Bend-
rijos pramonés ir parduotiems Bendrijos rinkoje, vieni nuo kituy
nesiskyré. Todél kaip apibrézta pagrindinio reglamento
1 straipsnio 4 dalyje, pastarieji produktai laikomi panaSiais
produktais.

C. KILMES SALIS

1. Bendrosios nuostatos

I STV daznai imontuojami komponentai ir dalys, kuriy kilmés
Salis yra kita nei galutinio produkto pagaminimo ar surinkimo
Salis, dél ko STV kilmés Salimi gali biiti laikoma kita Salis nei ta,
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kurioje jis gaminamas ar surenkamas. D¢l tos priezasties vado-
vaujantis nuoseklia Bendrijos praktika ir pagrindinio reglamento
1 straipsnio 3 dalimi, viena antidempingo tyrimu dalimi buvo
STV, eksportuoty i§ atitinkamy $aliy, kilmés nustatymas.

(36) Kilmeés Salies klausimai i§samiai jau buvo nagrinéti Reglamente
Nr. 710/95, kai kilmés Salies taisykliy taikymas priverté perskirs-
tyti STV importo apimtis tarp skirtingy Saliy tam, kad bty atspin-
déta tyrimo metu nustatyta kilmés Salis.

(37) Taikant antidempingo teisés aktus, svarstomu produkty kilmés
Salis yra apibréziama pagal nepreferencinés prekiu kilmés taisy-
kles taip, kaip numatyta 1992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamento
(EEB) Nr. 2913/92, nustatan¢iame Bendrijos muitinés kodeksa (')
22 straipsnyje. Yra ir atvejis dél Turkijos, kai 1995 m. gruodzio
22 d. EB ir Turkijos Asociacijos Tarybos sprendimas Nr. 1/95 dél
muity sajungos galutinio etapo igyvendinimo (*) Siuo atzvilgiu
nenustaté jokiy iSlygu.

(38) Vadovaujantis 1993 m. liepos 2 d. Komisijos reglamento (EEB)
Nr. 2454/93, i§déstancio Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92,
nustatan¢io  Bendrijos  muitinés  kodeksa,  igyvendinimo
nuostatas (°) 39 straipsniu ir 11 priedu, STV taikomos ypatingos
nepreferencinés prekiuy kilmés taisyklés. Pagal tas taisykles STV
kilmes Salis yra ta, kurioje pridétiné verté dél surinkimo operaciju
ir, tam tikrais atvejais, dél surinkimo S$alies kilmg turin¢iu daliu
naudojimo sudaré ne maziau kaip 45 % STV i§ imonés kainos.
Kai 45 9% taisyklé neivykdoma, STV kilmés $alis yra ta, kurioje
kilusiy daliy i§ jmonés kaina sudaro daugiau nei 35 % STV i§
imonés kainos.

(39) Reikty pabrézti, kad toliau iSdéstytos iSvados buvo padarytos tik
Siam antidempingo tyrimui, o tiksliau — siekiant nustatyti
dempingo tgsinio ar pasikartojimo Zalos tikimybeg.

2. Eksportas i§ Turkijos

(40) Pazymétina, jog Komisija Sprendimu 2001/725/EB (%) baigé
procedira dél STV, kuriy kilmés $alis yra Turkija. ISvados, pada-
rytos pastarosios procediros metu, parode, kad visi i§ Turkijos i
Bendrija per TL eksportuoti STV buvo deklaruojami kaip
produktai, kuriu kilmés Salis yra Turkija. (Juos lydéjo bendras
administracinis dokumentas, nurodantis, kad STV kilmés Salis yra
Turkija). Juos lydéjo ir ATR sertifikatas, nurodantis, kad jie buvo
skirti laisvai apyvartai Turkijoje. Taiau atliekant ta tyrima, visos
Turkijos imonés pareiské, kad ju STV kilmés Salis buvo ne
Turkija.

(41) Taikant ypatingas nepreferencinés prekiu kilmes taisykles, buvo
nustatyta, kad per TL visy i§ Turkijos | Bendrija eksportuoty STV
kilmés Salis buvo ne Turkija, o kita Salis. Visu pirma buvo nusta-
tyta, kad eksportuojant tirty jmoniu produktus, kurie atitiko viso
STV i8 Turkijos eksporto | Bendrija per TL apimtis, nebuvo jvyk-
dyta 45 % pridétinés vertés taisyklé.

(42) Kadangi 45 % pridétinés vertés taisyklé nebuvo igyvendinta,
kilmeés Sali reikéjo nustatyti vadovaujantis 35 % vertés taisykle
dél ne tos kilmés Salies daliy (medziagy). Tokiomis aplinkybémis
spalvoty televizijos signaly imtuvy katodiniu spinduliy kines-
kopas (KSK) i§ esmés yra pagrindas nustatyti STV kilmés $alj,
kadangi beveik visais atvejais pateikto KSK i§ jmonés kaina
sudaré ne maziau kaip 35 % STV i§ imonés kainos. Reiktu paste-
béti, kad Turkijoje KSK negaminami ir todél visi KSK buvo
importuoti.

(") OL L 302, 1992 10 19, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padary-
tais Europos Parlamento ir Tarybos Reglamentu (EB) Nr. 2700/2000
(OL L 311, 2000 12 12, p. 17).

(*) OLL 35,1996 2 13, p. 1.

(®) OL L 253, 1993 10 11, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padary-
tais Reglamentu (EB) Nr. 444/2002 (OL L 68, 2002 3 12, p. 11).

() OL L 272, 2001 10 13, p. 37
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Vadovaujantis 35 % vertés taisykle dél ne tos kilmés Salies daliu
(medZiagy), buvo nustatyta, kad i Bendrija eksportuojamu
produkty kilmés Salys yra tam tikros eksportuojancios Salys,
kurioms taikomi perziiros tyrimai, Bendrijai ar kitoms trecio-
sioms $alims netaikant jokio tyrimo.

STV, eksportuojamy i§ Turkijos ir kuriy kilmés Salys yra tos,
kuriose galiojan¢ioms antidempingo priemonéms taikoma dabar-
tiné perzitra (t. y. Kinija, Koréja ir Malaizija), { Bendrija i$
Turkijos eksportuoto kiekio kilmés Salimis laikomos Sios Salys.

3. Eksportas i§ Tailando

Tyrimas parodé, kad Tailando bendradarbiaujancio eksportuo-
jan¢io gamintojo visam eksportui | Bendrija per perzitiros TL
nebuvo jvykdyta 45 % pridétinés vertés taisyklé. Todél kilmés
Salj reikéjo nustatyti vadovaujantis 35 % vertés taisykle dél ne
kilmés Salies daliy (medziagy). Atsizvelgiant i tai buvo nustatyta,
kad ir paties STV kilmés Sali reikty nustatyti pagal KSK kilmés
Salj, kuris i§ viso, bet kaip vienas vienetas sudaré ne maziau kaip
35 % STV i§ imonés kainos. Bendradarbiaujantis eksportuojantis
gamintojas nenaudoja KSK, kuriy kilmés S$alis yra Tailandas,
taciau naudoja tuos, kuriy kilmés $alis yra Koréja ir Malaizija. Be
to, imoné importavo zymu kiekj kitu STV gamyboje naudojamu
medziagy. Todél buvo padaryta iSvada, kad per perziiros TL
bendradarbiaujandio eksportuojancio gamintojo i§ Tailando {
Bendrija eksportuoty STV kilmés $alis buvo ne Tailandas, bet ir
nustatyta, kad ju kilmés $alis buvo Koré¢ja arba Malaizija.

Vadovaujantis i§ Eurostato gaunama informacija buvo nustatyta,
kad visas STV eksportas i§ Tailando | Bendrija teko vieninteliam
Sios Salies bendradarbiaujanciam eksportuojanciam gamintojui.
Atsizvelgiant { ankstesnes iSvadas dél kilmés Salies, galima teigti,
kad atliekant perzitros tyrimus, visi i§ Tailando i Bendrija ekspor-
tuoti STV buvo laikomi eksportu, kurio kilmés $alis yra Koréja ir
Malaizija.

4. Eksportas i§ Kinijos, Koréjos, Malaizijos ir Singapiiro

Reiktu pastebéti, kad su Kor¢jos, Malaizijos ar Singaptiro ekspor-
tuojanciais gamintojais nepavyko pasiekti jokio bendradarbia-
vimo. Be to, né viena Kinijos imoné nenurodé, kad perzitiros TL
metu buty vykdziusi nors koki STV eksporta | Bendrija. Tokiu
budu laikyta, kad STV, kuriu kilmés $alis yra Sios keturios Salys,
ir yra tie, apie kuriuos skelbiama Eurostato statistiniuvose duome-
nyse apie importa bei eksportuotieji i§ Turkijos ir Tailando, kuriy
nustatytoji kilmés Salis yra Koréja, Malaizija ar Kinija.

D. DEMPINGAS

1. Kinijos Liaudies Respublika

Perzitiros TL tyrime nebendradarbiavo né vienas { Bendrija
eksportuojantis STV Kinijos gamintojas. Taciau buvo nustatyta,
kad viena bendradarbiaujanti Turkijos imoné ,,Vestel Elektronik
Sanayi ve Ticaret AS” eksportavo didelius kiekius STV, kuriy
kilmés Salis Kinija. Todél laikyta, kad yra tikslinga Siai imonei
apskaiciuoti individualy dempingo skirtuma.

(a) Analogiska salis

Kadangi Kinija néra rinkos ekonomikos $alis, todél siekiant pagal
pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dali nustatyti normaligja
verte, reikéjo atrinkti analogiSska rinkos ekonomikos trecigja $ali.
Tam tikslui PraneSime apie inicijavima buvo pasillytas Singa-
ptras, kuris buvo pasitilytas ir praS§yme dél perzitros. Per atitinka-
mame praneSime apie inicijavima nustatyta laikotarpj tam tikros
Kinijos imonés Siam sitilymui papriestaravo ir papras¢, kad tyrime
biity taikoma atliekant tyrimag kitose Salyse nustatyta maziausia
normalioji verté. Viena Kinijos imoné pasiiilé vadovautis Malai-
zijos, Tailando arba Koréjos duomenimis.
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Taciau atliekant tyrima, Koréjos, Singapiiro ir Malaizijos gamin-
tojai nebendradarbiavo. Kalbant apie Tailanda, tik viena tyrimo
metu bendradarbiavusi ijmoné nepardavingjo STV vidaus rinkose
ir dél to Siai Saliai negaléjo biiti nustatyta normalioji verté. Todél
buvo patikrinta, ar, nustatant normaliaja vertg, Turkija negaléty
buti laikoma analogiSka treCiaja Salimi. PraSyme dél perZiiiros
Turkija buvo pasiiilyta ir kaip alternatyva Singapurui.

Turkija laikyta pagristu analogiSskos Salies pasirinkimu, nes jos
rinka yra konkurencinga, o gamyba ir vidaus vartojimas Salyje
yra dideli. Turkijoje veikia keli stipria vidaus konkurencija skati-
nantys vietiniai gamintojai, o svarstomo produkto pardavimy
apimtys Turkijoje yra didelés. Trys Turkijos gamintojai, bendra-
darbiavusieji tyrime prie§ Turkija, pateiké iSsamia informacija
apie vidaus pardavimus ir gamybos islaidas.

Esant tokioms aplinkybéms, Komisija nusprendé Turkija laikyti
analogiska Salimi. Kadangi tyrimo dél svarstomo produkto, kurio
kilmés Salis yra Turkija, importo TL SeSis ménesius sutapo su
perzitros TL, normalioji verté buvo nustatyta tik bendram dvieju
tyrimy laikotarpiui, t. y. 1999 m. liepos 1 d. — 1999 m. gruodzio
31 d. (antroji perzitros TL dalis). Siam laikotarpiui buvo atliktas
ir dempingo paskaiciavimas.

(b) Normalioji verté

Dél didelés infliacijos, buvusios Turkijoje per antraja perziiiros
TL dalj, nustatyta trumpiausio reikSminio laikotarpio, t. y. kas
ménesj, tam, kad bty eliminuotas infliacijos poveikis, normalioji
verte.

Vidaus pardavimai palyginus su eksporto pardavimais, laikyti
pakankamai reik§mingais. Be to, Komisijos tarnybos patikrino, ar
galéty buti laikoma, kad kiekvienos imonés vidaus pardavimai
atlikti jprastu prekybos biidu pagal pagrindinio reglamento
2 straipsnio 4 dalj.

Toks palyginimas atliktas nustatant kiekvieno eksportuoto
modelio, parduoto vidaus rinkoje iprastinés prekybos budu per
perzituros TL antraja pusg, vidaus pardavimy nepriklausomiems
klientams dalj. Tu produkty modeliy, kuriy daugiau kaip 80 %
apimties buvo pelningai parduota vidaus rinkoje ir kuriu vidutiné
svertiné pardavimo kaina buvo lygi arba didesné uz vidutines
svertines gamybos islaidas, kiekvieno produkto modelio norma-
lioji verté buvo paskaiCiuota kaip minétos produkto riiSies parda-
vimy kainos svertinis vidurkis. Ty produkty modeliy, kuriy ne
maziau kaip 10 %, bet ne daugiau kaip 80 % apimties buvo
pelningai parduota vidaus rinkoje, kiekvieno produkto modelio
normalioji vert¢ buvo paskaiCiuota tik kaip minéto modelio
pelningu vidaus pardavimu kainu svertinis vidurkis.

Atsizvelgiant | tai, kad buvo nustatyta, jog Turkijos gamintoju
panaSaus produkto vidaus pardavimy kiekiai per pirmaja TL
perziiiros dali buvo pakankami ir atlikti jprastinés prekybos budu,
normalioji verté buvo pagrista nepriklausomuy Turkijos klienty uz
atitinkama produkto modelj per antraja TL perziiiros dalj faktiskai
sumokétomis arba mokétinomis kainomis.

(¢c) Eksporto kaina

Tyrimas parodé, kad atitinkamos Turkijos imonés STV, kuriy
kilmés Salis yra Kinija, per susijusius eksportuotojus Turkijoje
buvo eksportuojami susijusiems ir nesusijusiems Bendrijos pirké-
jams.

Todél ty pardavimy nesusijusiems Bendrijos pirkéjams eksporto
kaina buvo nustatyta vadovaujantis pagrindinio reglamento
2 straipsnio 8 dalimi, remiantis faktiskai sumokétomis ar mokéti-
nomis eksporto kainomis.

Pardavimy per susijusius importuotojus eksporto kaina buvo
sudaryta remiantis perpardavimo nepriklausomiems pirkéjams
kaina. Vadovaujantis pagrindinio reglamento 2 straipsnio 9 dalimi,
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buvo koreguojamos visos to importuotojo i$laidos, patirtos nuo
importavimo iki perpardavimo, iskaitant pardavimo, bendrasias ir
administracines i$laidas (SG&A), bei tyrimo metu nustatyta pelno
marza, kuria turéjo pasiekti nesusij¢ svarstomo produkto impor-
tuotojai.

(d) Palyginimas

Siekiant teisingai palyginti normaliaja vert¢ ir eksporto kaina,
skirtumams, apie kuriuos buvo tvirtinta ir kurie buvo rodomi
kainy palyginamumui paveikti pagal pagrindinio reglamento
2 straipsnio 10 dalj, buvo koreguotas mokétinas atlyginimas. Tuo
vadovaujantis tam tikrais atvejais koregavimai buvo atlickami
atsizvelgiant | importo mokes¢ius ir netiesioginius mokescius,
nuolaidas, pervezimo, draudimo, kroviniy tvarkymo, pakrovimo ir
pagalbines iSlaidas, iSlaidas po prekiu pardavimo, komisinius bei
kreditavimo islaidas.

Buvo pareikalauta atlikti daug kitokiu kity faktoriy skirtumy kore-
gavimy, pavyzdziui, i$laidu dél blogu skoluy, finansiniy islaidy,
atsirandanciy dél inventorizavimo skirtumy, importo mokesc¢iy ir
netiesioginiy mokesCiy finansiniy iSlaidy, patento mokesciy,
reklamos islaidy ir susijusiy vidaus platintoju SG&A. Taciau {
tuos reikalavimus nebuvo atsizvelgta, nes nejrodyta, kad tai biity
turéje poveiki kainy palyginamumui.

Buvo reikalauta atlikti su PVM susijusius koregavimus, pavyz-
dziui, importo, skirto vidaus gamybai, PVM tarifo bei vidaus
pardavimy PVM finansavimo koregavimus. Siuo atzvilgiu jmonés
turi isipareigojima valstybés vardu surinkti mokescius ir grazinti
jai mokéting suma. PVM pervedimai neturi jtakos imoniy finansi-
niams rezultatams (pelnui ar nuostoliui). Atvirkséiai, PVM perve-
dimai turi jtakos finansinéje apskaitoje rodomoms einamosioms
1éSoms arba einamiesiems isipareigojimams. Be to, ir dél visy su
PVM pervedimais siejamy finansiniy iSlaidu svyruojancio pobu-
dzio, abiem budais (mokétinos ir gautinos sumos) eina nuolatinis
PVM pervedimy srautas, kuris kiekvienu pateiktu laikotarpiu susi-
balansuoja. Tokiu bidu normaliomis salygomis su PVM pervedi-
mais susijusios kokios nors finansinés iSlaidos atsirasty tik anks-
tyvaisiais jmonés gyvavimo laikotarpiais tada, kai jos pirkimy
veiklos poreikiai biina zZymiai didesni, nei jos pardavimy veikla.
Reikalavimus, susijusius su finansinémis iSlaidomis dél PVM (jei
tokiy atsirasty), reikty svarstyti kaip normalios veiklos pridétines
iSlaidas ir tokios iSlaidos niekaip neturéty biiti koreguojamos, nes
itakos kainy palyginamumui jos neturi.

Buvo reikalauta padaryti teorines kiekio nuolaidas argumentuojant
tuo, kad jei vidaus klientai buty pirke tuos pacius kiekius, kaip
eksporto rinkos klientai, tuomet visi vidaus klientai butu igije
teis¢ gauti maksimalia nuolaida, suteikiama vidaus rinkoje. Su
Siuo reikalavimu negalima sutikti, kadangi pagal pagrindinio
reglamento 2 straipsnio 10 dalies ¢ punkta kiekio nuolaidos kore-
gavimas gali biiti svarstomas tik tada, jeigu tos nuolaidos skirtu-
mams buvo suteiktos faktiskai, o ne vadovaujantis teorinémis
prielaidomis.

Taip pat buvo reikalauta koreguoti originalaus jrangos gamintojo
(OIG) pardavimy prekybini lygi. Ta¢iau buvo nustatyta, kad tu
paciu firminiy ir OIG pagaminty STV modeliu kainos vidaus
rinkoje nerodo esant skirtingus kainu modelius. Todél su $iuo
reikalavimu negalima sutikti, kadangi né vienas toks skirtumas
itakos kainy palyginamumui neturi.

Normaliosios vertés ir eksporto kainy palyginimas buvo atliktas
remiantis kaina i§ jmonés.

(e) Turkijos jmonés, eksportuojancios STV, kuriy kilmeés Salis yra
Kinija, dempingo skirtumas
Vadovaujantis pagrindinio reglamento 2 straipsnio 11 dalimi,

buvo lyginamas produkto modeliy ménesinis svertinis normalio-
sios vertés vidurkis ir ménesinis eksporto kainos produkto mode-
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liui svertinis vidurkis. Dempingo skirtumas, iSreikstas nesumokéto
CIF Bendrijos sienos kainos muito procentais, Turkijos imonei
. Vestel Elektronik Sanayi ve Ticaret AS” yra 69,2 %.

(0 Kinijos gamintojy dempingo skirtumas

Nebendradarbiaujan¢iu  Kinijos eksportuojan¢iu gamintojy ir
perziiros TL metu neeksportuojan¢iy Kinijos gamintoju
dempingo lygis buvo nustatytas vadovaujantis turimais duome-
nimis.

Siuo atzvilgiu normalioji verté buvo nustatyta vadovaujantis triju
per pirmaja perzitiros TL dali bendradarbiavusiy Turkijos gamin-
toju visu STV modeliu visy vidaus pardavimu kainy vidurkiu.
Eksporto kaina buvo nustatyta vadovaujantis turimais Eurostato
duomenimis, t. y. visu modeliu STV, importuoty i§ Kinijos per
antraja perzitros TL dali, svertiniu CIF vertés vidurkiu, koreguotu
atsizvelgiant | gabenimo vandenynu ir draudimo iSlaidas. Toks
normaliosios vertés ir eksporto kainos palyginimas parodé, kad
per ta laikotarpi eksportas i§ Kinijos i Bendrija buvo grindziamas
didelio masto dempingu. Faktiskai nustatytas dempingo skirtumas
buvo didesnis uz likutini dempingo skirtuma, kuris buvo nusta-
tytas ankstesnio tyrimo metu, t. y. 44,6 %.

Be to, savo praSyme dél perzitiros ,,Poetic” pateiké prima facie
irodyma, kad importuojant produktus, kuriy kilmés Salis yra
Kinija, yra didelis dempingas. Faktiskai dempingo skirtumas,
itartas praSyme dél perziliros irgi virSijo ankstesniame tyrime
nustatyta likutini dempingo skirtuma.

Tokiomis aplinkybémis nebuvo jokios priezasties tikéti, kad
dempingo skirtumas Kinijai galéty biiti mazesnis negu ankstesnio
tyrimo metu nustatytas likutinis dempingo skirtumas. Todél vado-
vaujantis pagrindinio reglamento 18 straipsniu, visiems Kinijos
gamintojams buvo priskirtas 44,6 % dydzio dempingo skirtumas.

2. Koréja

Atsizvelgiant | tai, kad eksportuojantys gamintojai tyrimo metu
nebendradarbiavo, Koréjos dempingo lygiui nustatyti Komisija
iStyré esamus duomenis.

Siuo atzvilgiu normalioji vert¢ buvo nustatyta remiantis informa-
cija, kurig pateiké atrinkti Koréjos gamintojai, t. y. svarstomo
produkto, parduoto perzitiros TL metu vidaus rinkoje, vertés sver-
tinis vidurkis. Eksporto kaina buvo nustatyta remiantis Eurostato
duomenimis, t. y. perziiros TL metu i§ Koréjos importuojamy
visu modeliu STV CIF vertés svertiniai vidurkiai, koreguoti atsiz-
velgiant { gabenimo vandenynu ir draudimo i§laidas. Sios norma-
liosios vertés ir eksporto kainos palyginimas parodé, kad
eksportas i§ Kor¢jos i Bendrija perziiros TL metu buvo grin-
dziamas dideliu dempingu. Visu pirma, nustatytas dempingo skir-
tumas buvo didesnis uz likutini dempingo skirtuma, nustatyta
ankstesnio tyrimo metu, t. y. 21,2 %.

Be to, savo praSyme dél perzitiros ,,Poetic” pateiké prima facie
irodymy, kad importuojant produktus, kuriy kilmés Salis yra
Koré¢ja, yra didelis dempingas. Faktiskai dempingo skirtumas,
itartas prasyme dél perzitros, irgi virSijo ankstesniame tyrime
nustatyta likutini dempingo skirtuma.

Tokiomis aplinkybémis néra prieZasties tikéti, kad dempingo skir-
tumas visoms nebendradarbiaujanioms jmonéms galéty buti
mazesnis negu ankstesniame tyrime nustatytas likutinis dempingo
skirtumas. Vadovaujantis pagrindinio reglamento 18 straipsniu,
visiems nebendradarbiaujantiems Kor¢jos gamintojams buvo
priskirtas 21,2 % dydzio dempingo skirtumas.

Dél tu paciy priezasciu 21,2 % dydzio dempingo skirtumas buvo
priskirtas Tailando imonei ,,Thomson Television Thailand” ir
Turkijos imonei ,,Beko Elektronik AS”, kurios, kaip nustatyta,
perzidiros TL metu eksportavo STV, kuriy kilmés Salis yra Koréja.
Palyginus Siy STV viso eksporto vidutines kainas su bendraja
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normaligja verte, nustatyta remiantis informacija apie Koréjoje
parduoty panasiy rasiy STV vidaus kainas, kurios buvo isvestos
praS§yme dél perzitiros, pasitvirtino, kad kartu su pirmiau minétais
skirtumais, buvo didelis dempingas.

3. Malaizija

Atsizvelgiant { tai, kad né vienas eksportuojantis gamintojas
tyrime nebendradarbiavo, tam, kad nustatyty dempingo lygi
Malaizijai, Komisija i$tyré turimus duomenis.

Siuo atzvilgiu ir atsizvelgiant { tai, kad n¢ vienas atrinktas Malai-
zijos eksportuojantis gamintojas nepateiké informacijos, tam, kad
blitu nustatyta normalioji vert¢ Malaizijai, laikyta tikslingu
naudoti duomenis dél Korgjos. Siuo atzvilgiu normalioji verté
buvo nustatyta remiantis informacija, kuria pateiké atrinkti
Koréjos gamintojai, t. y. svarstomo produkto, paduoto Koréjos
rinkoje perziiros TL metu, vertés svertiniu vidurkiu. Eksporto
kaina buvo nustatyta remiantis Eurostato duomenimis, t. y.
perziiiros TL metu i§ Malaizijos importuojamy visy modeliy STV
CIF vertés svertiniais vidurkiais, koreguotais atsizvelgiant | gabe-
nimo vandenynu ir draudimo i3laidas. Sios normaliosios vertés ir
eksporto kainos palyginimas parodé, kad perziiros TL metu
eksportuojant i§ Malaizijos { Bendrija buvo didelis dempingas.
Faktiskai nustatytas dempingo skirtumas buvo didesnis uz anks-
tesnio tyrimo metu nustatyta likutini dempingo skirtuma, t. y.
25,1 %.

Tokiomis aplinkybémis néra prieZasties tikéti, kad dempingo skir-
tumas visoms nebendradarbiaujanéioms imonéms galéty biti
mazesnis uz ankstesniame tyrime nustatyta likutini dempingo
skirtuma. D¢l to vadovaujantis pagrindinio reglamento
18 straipsniu, 25,1 % dydzio dempingo skirtumas buvo priskirtas
nebendradarbiaujantiems Malaizijos gamintojams.

Dél ty paciu priezasciu to paties 25,1 % dydzio dempingo skir-
tumas buvo priskirtas Tailando jmonei ,,Thomson Television
Thailand” ir Turkijos imonei ,,Beko Elektronik AS”, kurios, kaip
nustatyta, perziiros TL metu eksportavo STV, kuriuy kilmés Salis
yra Malaizija. Palyginus visu §iu STV vidutines eksporto kainas
su bendraja normaligja verte, nustatyta remiantis informacija apie
Malaizijoje parduoty panaSiy rusiu STV vidaus kainas, kurios
buvo i§vestos praSyme dél perziiiros, pasitvirtino, kad kartu su
pirmiau minétais skirtumais, buvo didelis dempingas.

4. Singapiiras

Atsizvelgiant | tai, kad tyrime nebendradarbiavo né vienas ekspor-
tuojantis gamintojas, tam, kad nustatytu dempingo skirtuma
Singaptirui, Komisija iStyr¢ turima informacija. PazZymétina, kad
pagal Eurostato duomenis eksporto | Bendrija apimtis buvo labai
nedidelé.

Normalioji verté ir eksporto kaina buvo nustatyta remiantis infor-
macija apie vidaus pardavimus ir eksporto { Bendrija pardavimus,
kurig pateiké vienas atrinktas Singapiiro gamintojas. Bendrosios
vidutinés normaliosios vertés palyginimas su tokiu buidu nustatyta
bendraja vidutine eksporto kaina parodé, kad buvo didelis
dempingas.

Tokiomis aplinkybémis néra prieZasties tikéti, kad dempingo skir-
tumas visoms nebendradarbiaujanioms jmonéms galéty bati
mazesnis, negu ankstesnio tyrimo metu nustatytas likutinis
dempingo skirtumas. Todél vadovaujantis pagrindinio reglamento
18 straipsniu, visiems nebendradarbiaujantiems Singaptiro gamin-
tojams buvo priskirtas 24,6 % dydzio dempingo skirtumas.

5. Tailandas

Tyrime bendradarbiavo tik viena Tailando imoné, t. y. ,,Thomson
Television Thailand”. Taiau buvo nustatyta, kad Sios imonés
eksportuojamy produkty kilmés Salis yra ne Tailandas, ir jie trak-
tuojami atsizvelgiant { dempingo lygi, minéta 71-75 ir 76-79
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konstatuojamosiose dalyse. Vadovaujantis turima informacija, t. y.
Eurostato  duomenimis, nebendradarbiaujantys  gamintojai
perziiiros TL metu STV, kuriuy kilmés $alis yra Tailandas, i Bend-
rija neeksportavo. Taigi nustatyti nauja dempingo lygi Tailandui
nebuvo duomeny.

E. DEMPINGO TESIMAS ARBA PASIKARTOJIMAS

Vadovaujantis pagrindinio reglamento 11 straipsnio 2 dalimi,
buvo patikrinta, ar tikétina, jog galiojan¢iy priemoniy pasibai-
gimas paskatinty dempinga tgsti arba jam pasikartoti.

Siekiant nustatyti, ar buvo dempingo tgsimo tikimyb¢, Komisija
iStyré dabartinio dempingo buvima eksportuojant i§ minéty Saliy i
Bendrija tuo pagrindu, kad jeigu dempingas buvo, tai tada, nesant
priesingos informacijos, priimtina laikyti, kad islieka jo tgsimo
ateityje tikimybé.

Tikrindama tikétina dempingo pasikartojima, t. y. padidéjusio
eksporto dempingo kainomis tikimybe, jei biitu panaikintos
dabartinés priemonés, kurios yra biitinos tada, kai apimtys i§
atitinkamy Saliy yra santykinai nedidelés, Komisija iStyré, ar yra
dempingo tikimybé¢ ateityje ir, ar toks dempingas vykty dideliais
kiekiais.

1. Kinijos Liaudies Respublika

Kaip pirmiau buvo minéta, né¢ viena Kinijos bendradarbiaujanti
imoné perzitros TL metu STV | Bendrija neeksportavo. Taciau
vadovaujantis Eurostato statistiniais duomenimis, perzitiros TL
metu i§ Sios Salies STV buvo eksportuojami. Vadovaujantis turi-
mais duomenimis, iSdéstytais 70 konstatuojamoje dalyje, buvo
patvirtinta, kad eksportuoty STV, kuriuy kilmés Salis yra Kinija,
dempingo lygis ir toliau buvo reik§mingas.

Be to, tyrimas parodé, kad didelés i Bendrija i§ Turkijos ekspor-
tuoty STV apimties kilmés Salis buvo Kinija. Buvo nustatyta, kas
Sie STV i§ Turkijos buvo eksportuojami didelio dempingo
kainomis.

Dar daugiau, analogiSkoje $alyje, Turkijoje, nustatytos normalio-
sios vertés palyginimas su Kinijos eksporto i treCiasias Salis
kainomis parodé, kad eksportas vyko didelio dempingo kainomis.

Vadovaujantis bendradarbiaujan¢iu Kinijos jmoniy pateiktais
duomenimis, matyti, kad nuo 1998 m. STV gamybos apimtys
Kinijoje padidéjo, o tuo tarpu vidaus vartojimas pagaminty
produktu suvartoti nepajégé. Pagal Siuos duomenis Kinijoje néra
dideliy laisvy STV gamybos eksportui pajégumu, kadangi beveik
pusé esanciy pajégumu, sudaranciy apie 50 % Bendrijos rinkos,
yra nenaudojama. Tod¢l laikoma, kad panaikinus priemones yra
didelé tikimybé, kad Kinijos STV eksportas i Bendrija dempingo
kainomis smarkiai iSaugtu.

Todél néra priezasties tikéti, kad panaikinus galiojancias prie-
mones, dempingas nesitgstu.

2. Koréja

Kaip minéta pirmiau, tyrimo metu nebendradarbiavo né vienas
Kor¢jos gamintojas. Be to, pagal Eurostato statistinius duomenis
santykinai dideliais kiekiais i§ tos Salies STV buvo eksportuojami
perziiiros TL metu. Vadovaudamasi turimais duomenimis, nuro-
dytais 74 ir 75 konstatuojamoje dalyje, Komisija patvirtino, kad
i§ Sios Salies eksportuoty STV dempingo lygis ir toliau isliecka
reikSmingu.

Be to, pagal i§ bendradarbiaujanciy Turkijos (Beko Elektronik
AS) ir Tailando (Thomson Television Thailand) gamintoju gauta
informacija, tyrimas parod¢, kad i§ ty Saliy eksportuojamy STV,
kuriy kilmés Salis yra Kor¢ja, pardavimai vyko dempingo
kainomis.
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Pagal turimus duomenis, t. y. praSyma dél perziiiros, Koréjoje yra
dideli STV gamybos pajégumai, o vidaus vartojimas suvartoja
maziau negu 15 % pagamintos produkcijos, dél ko lieka Zymiai
didesnés eksporto galimybés. Be to, 1996-1998 m. tie pajégumai
nepakito, tuo tarpu kai vidaus vartojimas tuo paciu laikotarpiu
sumazéjo 23 %. Nors yra viléiy, kad rinkos poreikiai Koréjoje po
truputi didés, vis délto Koréjoje islieka dideli laisvi STV gamybos
pajégumai. Kadangi KSK kilmés Salis daznai yra sprendziamuoju
veiksniu nustatant STV kilmeés Salj, buvo patikrinti Koréjos KSK
gamybos pajégumai ir nustatyta, kad jie irgi yra dideli.

UZzbaigiant galima teigti, kad turimi faktai rodo, jog yra dideli
pajégumai, kurie, jei dabartinés priemonés biity panaikintos,
galéty biti nukreipti { Bendrija. Esant tokioms aplinkybéms, néra
priezasties tikéti, kad priemoniu panaikinimas neskatinty dideliais
kiekiais tgsti dempinga i§ Koréjos.

3. Malaizija

Kaip minéta pirmiau, tyrime nebendradarbiavo né vienas Malai-
zijos gamintojas. Be to, Eurostato duomenys rodo, kad perzitiros
TL metu i§ tos Salies buvo eksportuojami tam tikri STV kiekiai.
Vadovaudamasi turimais duomenimis, iSdéstytais 76—79 konsta-
tuojamosiose dalyse, Komisija patvirtino, kad i§ Sios Salies
eksportuojamu STV dempingo lygis ir toliau buvo didelis.

Be to, pagal informacija, gauta i§ bendradarbiaujanc¢iu Turkijos
(Beko Elektronik AS) ir Tailando (Thomson Television Thailand)
gamintojuy, tyrimas parodé¢, kad i§ ty Saliy eksportuotu STV, kuriy
kilmés $alis yra Malaizija, pardavimai vyko dempingo kainomis.

Pagal turimus duomenis, o visy pirma — pagal praSyma dél
perziuros, Malaizijoje yra dideli STV gamybos pajégumai.
Kadangi KSK kilmés Salis daznai yra sprendziamasis veiksnys
nustatant STV kilmés $ali, buvo patikrinti Malaizijos KSK
gamybos pajégumai Malaizijoje ir buvo nustatyta, kad jie irgi yra
dideli.

Uzbaigiant galima teigti, kad néra priezasties tikéti, jog priemoniy
panaikinimas neskatinty dideliais kiekiais testi dempinga i§ Malai-
Zijos.

4. Singapiiras

Atsizvelgiant { tai, kad perzitros TL metu eksportas dempingo
kainomis vyko mazais kiekiais, laikyta tikslingu patikrinti
dempingo pasikartojimo tikimybg.

Kadangi antidempingo priemoniu taikymas 1995 m. sumazino
STV, kuriy kilmés $alis Singaptras, importa mazdaug nuo 36 000
vienety iki 2000 vienety, o uzimamos Bendrijos rinkos dalis
sumazéjo nuo 0,1 % iki beveik 0 %. [ §i importo apimties suma-
7€jima reikty zitGréti atsizvelgiant | ta fakta, kad dviems ekspor-
tuojantiems gamintojams buvo nustatytas 0 % dydzio antidem-
pingo muito tarifas. Be to, Singaptiro STV eksportas i kitas
pagrindines STV rinkas, tokias kaip Jungtinés Amerikos Valstijos,
irgi buvo labai nedidelis (35000 aparaty 1999 m.). Todél tikty
daryti i§vada, kad eksporto i§ Singapiiro apimties sumazéjimas
atsirado ne dél antidempingo priemoniu taikymo Siai Saliai, bet
daugiau dél to, kad vidaus gamyba yra orientuojama { vietines
rinkas.

PareiSkéjo praSyme dél perziuros pateikta informacija rodo, kad
gamyba Singaptre i§ esmés sumaz¢jo: nuo apytikriai 4,5 milijony
aparaty 1995 m. iki apytikriai 1,3 milijony aparaty 1999 m. Pajé-
gumai sumazéjo ir dél to, kad keletas Singapiliro gamintoju
nutrauké gamyba.

Atsizvelgiant | pirmiau iSdéstyta informacija, nelaukiama, kad
galiojaniy antidempingo priemoniu panaikinimas paskatinty
dempingo i§ Singapiiro pasikartojima dideliais kiekiais.
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5. Tailandas

Nors Tailande yra keli STV gamintojai, taciau tik vienas,
perzitros TL metu eksportaves | Bendrija, bendradarbiavo atlie-
kant tyrima. Taciau kaip minéta pirmiau, buvo nustatyta, kad Sio
gamintojo STV eksportas | Bendrija buvo dempingo kainomis,
taiau tu STV kilmés Salis buvo Koréja ir Malaizija. Pagal
turimus duomenis, t. y. praSyma dél perzitros, Tailande yra dideli
STV gamybos pajégumai, o vidaus vartojimas suvartoja maziau
negu 16 % pagamintos produkcijos, dél ko lieka didelés eksporto
padidéjimo galimybés. Be to, tuo tarpu kai Sie pajégumai 1999 m.
—2000 m. padidéjo 17 %, tuo paciu laikotarpiu vidaus vartojimas
sumazéjo 30 %, ir dél to Tailande atsirado dideli laisvi STV
gamybos pajégumai.

Kadangi daznai KSK kilmés $alis daznai turi lemiama reik§me
nustatant STV kilmés $alj, buvo patikrinti Tailando KSK
gamybos pajégumai Tailande ir nustatyta, kad jie irgi yra dideli.

Todél yra pagristos priezastys tikéti, kad priemoniy panaikinimas
skatins dempingo i§ Tailando pasikartojima dideliais kiekiais.
Kalbant apie dempingo lygi, néra priezasCiy tikéti, kad jis biitu
mazesnis, negu likutinis skirtumas, ankstesnio antidempingo
tyrimo kontekste nustatytas nebendradarbiaujantiems eksportuo-
jantiems gamintojams (t. y. 33,6 %) ir 14,7 % imonei ,,Thomson
Television Thailand”.

F. BENDRIJOS PRAMONE

1. Bendrijos gamyba
STV Bendrijoje gamina tokie gamintojai:

— penki gamintojai, kurie skunda pateiké ir (arba) ji palaiké bei
bendradarbiavo tyrimo metu: Industrine Formenti (Italija),
Grundig (Vokietija), Philips Electronics Consumers (Nyder-
landai), Seleco Formenti (Italija) ir Tecnimagen (Ispanija),

— vienas gamintojas, kuris pateiké skunda, taciau galy gale
nebendradarbiavo — AR Systems (Ispanija). Imonei buvo
pranesta apie jos iSbraukima i§ Bendrijos pramoneés ir dél to
nekilo jokiy priestaravimu,

— 8eS$i gamintojai, nepadave skundo, bet pateikg tam tikra
pagrinding informacija, nors | anketos klausimus iSsamiai
neatsaké, neprieStaravo procediirai: Great Wall (Pranciizija),
Matsushita Panasonic (Jungtiné Karalysté), Mivar (Italija),
Sanyo (Ispanija), Semitech Turku (Suomija) ir Thomson Multi
Media (Pranciizija). Pastaroji nepritaré antidempingo prie-
moniy pratgsimui,

— kiti gamintojai, kurie nebendradarbiavo, taiau procedirai
nepriestaravo.

Buvo jvertinta, ar pirmiau minétos imonés gali biti laikomos
sudaran¢iomis Bendrijos pramong taip, kaip tai numatyta pagrin-
dinio reglamento 4 straipsnio 1 dalyje.

Buvo nustatyta, kad vienas nesiskundziantis Bendrijos gamintojas
yra susijgs su vienu atitinkamu eksportuotoju ir pats importuoja
STV, kuriu kilmés Salys yra dvi atitinkamos Salys. Pagal pagrin-
dinio reglamento 4 straipsni, buvo patikrinta, ar Sis gamintojas
tiktai papildé Bendrijos pramong papildoma veikla, grindziama
importu, ar jis buvo daugiau importuotojas, santykinai ribotais
kiekiais papildomai gaminantis Bendrijoje.

Buvo nustatyta, kad pagrindiné Sios imonés veikla (t. y. gamybos
vietos, buveiné bei tyrimai ir taikomoji veikla) yra Bendrijos
viduje ir todél Si jmoné neturéty buti iSbraukta i§ Bendrijos
pramonés apibrézimo. Kalbant apie kitus Bendrijos gamintojus,
kurie nei dalyvavo tyrime, nei pateiké kokius nors duomenis, néra
pozymiuy, leidzianciy daryti iSvada, kad kuris nors i§ §iy gamin-
toju nepriklauso Bendrijos pramonei.
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Vienas Turkijos eksportuotojas parei§ké, jog vienas besiskun-
dziantis Bendrijos gamintojas turéty buti iSbrauktas i§ Bendrijos
pramonés dél to, kad didziaja savo STV gamybos dalj iskélé i§
Bendrijos, t. y. perkélé { savo gamyklas Lenkijoje ir Vengrijoje.
Pirmiausia reiktu pastebéti, kad pagrindinis reglamentas tik leidzia
iSbraukti tuos Bendrijos gamintojus, kurie arba yra susij¢ su miné-
tais eksportuotojais, arba tariamai patys yra produkto importuo-
tojai dempingo kainomis. Nepaisant to, ¢ia yra ne tas atvejis,
kadangi minétas besiskundziantis Bendrijos gamintojas svarstoma
produkta gamina Bendrijoje ir jo pagrindiné veikla (t. y. plataus
vartojimo elektronikos produkty gamyba, gamybos vietos,
buveiné bei tyrimai ir taikomoji veikla) tebéra Bendrijoje, dél ko
jis neturéty buti iSbrauktas i§ Bendrijos pramonés apibrézimo.

Todél laikoma, kad visi pirmiau minéti gamintojai yra Bendrijos
gamintojai ir tuo bidu jie sudaro Bendrijos pramong taip, kaip
apibrézta pagrindinio reglamento 4 straipsnio 1 dalyje.

2. Bendrijos pramonés apibréZimas

Penki bendradarbiaujantys Bendrijos gamintojai, t. y. Industrie
Formenti, Grundig, Philips Consumer Electronics, Seleco
Formenti ir Tecnimagen atitinka pagrindinio reglamento
5 straipsnio 4 dalies reikalavimus, kadangi ju gamybos apimtis
kartu paémus sudaro 30 % visos Bendrijos STV gamybos. Todél
laikoma, kad jie sudaro Bendrijos pramong taip, kaip apibrézta
pagrindinio reglamento 4 straipsnio 1 dalyje ir toliau tekste bus
vadinami ,,Bendrijos pramoné”.

G. PADETIES BENDRIJOS STV RINKOJE ANALIZE

1. IZanginé pastaba

Reikty pastebéti, kad ,,Seleco Formenti” 1997 m. balandzio mén.
pranesé apie bankrota, o 1998 m. kovo mén. ja nupirko Industrie
Formenti. Naujas subjektas atnaujino STV gamyba 1998 m.
spalio mén. Tuo biidu, tam kad tendencijos, susijusios su padétimi
Bendrijos pramonéje biity palyginamos, Seleco Formenti pateikti
duomenys buvo iSbraukti i§ duomenu apie Bendrijos pramong
kaip visuma.

Kaip jau buvo minéta 18 konstatuojamoje dalyje, tendenciju
analizé yra tiesiogiai susijusi su zalos, patirtos per laikotarpi nuo
1995 m. iki 2000 m. birzelio 30 d. (svarstomas laikotarpis), jverti-
nimu. Atsizvelgiant | tai, verta pareiksti, kad perzitiros TL kaip
tik yra 1999 m.

2. AKkivaizdus Bendrijos vartojimas

Akivaizdus vartojimas buvo grindZziamas bendra Bendrijos
pramonés ir kity bendradarbiaujanéiu Bendrijos gamintoju atsaky-
muose | anketos klausymus nurodyta pardavimy Bendrijos rinkoje
apimtimi, tam tikry kity Bendrijos gamintoju pateikta pardavimu
apimtimi, kity nebendradarbiaujan¢iy Bendrijos gamintoju
praSyme dél perziiiros nurodyta apskaiCiuotaja pardavimy apim-
timi ir Eurostato pateikiamais duomenimis apie bendra importo
apimtj, kuri pagal galimybes buvo kryzmiskai patikrinta su bend-
radarbiaujanciy eksportuotoju pateiktais duomenimis.

STV vartojimui jtakos turéjo pagrindiniai sporto ivykiai, pavyz-
dziui, pasaulio ir Europos futbolo Cempionatai bei Olimpinés
zaidynés, kuriy metu STV pardavimas apskritai padidéjo.

Per svarstoma laikotarpi STV vartojimas Bendrijoje padidéjo 31 %
nuo 24,7 milijono 1995 m. iki 24,5 milijony 1996 m., 27,7 mili-
jonu 1997 m., 31 milijjono 1998 m., 30,7 milijony 1999 m. ir iki
32,4 milijjony TL metu.
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3. Importas i§ atitinkamy Saliy

Atsizvelgiant | pirmiau minétas iSvadas dél kilmés Salies, o visu
pirma | tai, kad néra STV, kuriy kilmés S$alis yra Tailandas,
importo, importo i§ atitinkamy Saliy jvertinimas apsiribos
importu, kurio kilmés Salis yra Kinija, Kor¢ja, Malaizija ir Singa-
puras.

(a) Atitinkamo importo apimtis ir rinkos dalis

I importo, kurio kilmés Salis yra atitinkamos Salys, apimtji TL
metu jeina ir tie STV, kuriy, kaip paaiSkinta pirmiau, nustatyta
atitinkama kilmeés Salis yra kita nei eksporto Salis. Siekiant, kad
tendencijos buty palyginamos, STV, kuriy kilmés Salis yra atitin-
kamos Salys, taciau jie buvo eksportuoti i§ kity Saliy, importo
atveju ankstesniems metams buvo taikomas TL metu nustatytas
STV, kuriy kilmés Salis yra atitinkamos Salys, koeficientas.

Visa atitinkamo importo apimtis padidéjo 73 %, pradedant nuo
1,4 milijono 1995 m., iki 1,2 milijono 1996 m., 1,3 milijono
1997 m., 1,8 milijono 1998 m., 2 milijony 1999 m. ir iki 2,5 mili-
jono TL metu.

Atitinkamo importo dalis Bendrijos rinkoje padidéjo nuo 5,6 %
1995 m. iki 4,8 % 1996 m., 4,6 % 1997 m., 5,7 % 1998 m.,
6,6 % 1999 m. ir iki 7,5 % TL metu.

(b) Importas dempingo kainomis

(i) Kainy raida

Pagal Eurostato ir bendradarbiaujanéiu eksportuotoju pateiktus
duomenis vieneto importo kainos svertinis vidurkis (nesumokéti
muitai) TL metu buvo 101 euras tuo atveju, kai importuojama i$
Kinijos, 123 eurai - tuo atveju, kai importuojamy produkty kilmés
Salis buvo Kinija, taciau jie buvo eksportuojami i§ Turkijos, 180
eury - tuo atveju, kai importo kilmeés salis buvo Koréja, 115 euruy
— kai importo kilmés Salis buvo Malaizija, 82 eurai - kai importo
kilmés Salis buvo Malaizija, taciau buvo eksportuojama i
Tailando ir 147 eurai — kai importo kilmés Salis buvo Singapiiras.

Sios kainos yra visy kartu paimty modeliy ir ekrano dydziy STV
skaiCiavimo rezultatas. Jei svarstomas tik mazo ekrano dydzio (14
coliu) STV segmentas, kuris sudaro apie 50 % viso importo {
Bendrija, vieneto importo kainos svertinis vidurkis TL metu
sudaré 90 eury Kinijai, 86 eurus importui, kurio kilmés $alis buvo
Kinija, o buvo eksportuojama i§ Turkijos, 151 eura Koré¢jai, 93
eurus Malaizijai, 82 eurus importui, kurio kilmés S$alis buvo
Malaizija, o buvo eksportuojama i§ Tailando bei 147 eurus Singa-
purui.

(i) Pardavinéjimas mazesnémis kainomis

Siekiant istirti, kaip funkcionuoja Kinijos importo i Bendrijos
rinka kainos, atitinkamo importo kainos buvo palygintos su Bend-
rijos pramonés pardavimu kainomis be nuolaidy ir grazinimu
Bendrijos rinkoje tame paciame prekybos lygmenyje. STV,
eksportuoty i§ Turkijos ir kuriy kilmés $alis yra Kinija, Koréja ir
Malaizija, atveju §is tyrimas buvo atliktas remiantis duomenimis,
susijusiais su SeSiy ménesiy laikotarpiu, nes pirmiau minéti abieju
procesuy tyrimo laikotarpiai sutapo tik nuo 1999 m. liepos 1 d. iki
1999 m. gruodzio 31 d. Importo kainos buvo CIF Bendrijos siena
lygio ir buvo tinkamai koreguojamos atsizvelgiant | sumokétus
muito ir antidempingo mokescius bei iSlaidas po importavimo.
Bendrijos pramonés kainos buvo tos, kurios i§ imonés lygiu
taikomos pirmam nepriklausomam pirkéjui.

Atsizvelgiant | dideli modeliy skai¢iy, Bendrijos rinkoje parduoti
STV buvo suskirstyti | kategorijas pagal savybes, kurios laikomos
turin¢iomis didZiausia jtaka STV kainai, o bitent: ekrano dydis,
ekrano formatas, ekrano riisis, vaizdo daznis, garsas, teletekstas ir
TV sistema. Salims, kuriose nepavyko pradéti bendradarbiauti su
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eksportuojanéiais gamintojais, kainos buvo paskaiciuotos atsizvel-
giant | ekrano dydzius ir vadovaujantis turima informacija, t. y.
Eurostato duomenimis.

Kainy skirtumai, iSreik§ti procentais nuo Bendrijos pramonés
kainy, parodé pardavinéjimo mazesnémis kainomis skirtumus,
svyruojancius nuo 1,9 % ir 34,3 % visose atitinkamose Salyse,
i8skyrus Singapiira, kuriame nebuvo nustatyta pardavinéjimo
mazesnémis kainomis atvejo.

4. Bendrijos pramonés ekonominé padétis

(a) [Zanginé pastaba

I padéti Bendrijos pramonéje reikty zitréti atsizvelgiant i ta fakta,
kad 1997 m. didziausias Bendrijos gamintojas uzdaré kai kurias
STV gamyklas ir perkélé jas { Lenkija, ir $is faktas yra kritinés
Bendrijos pramonés padéties Bendrijos rinkoje pasekmé.

(b) Gamyba, pajégumai ir jy panaudojimas

Bendrijos pramonés gamyba kito nuo 6,5 milijono 1995 m. iki
6,6 milijono 1996 m., 6 milijony 1997 m., 6,1 milijono 1998 m.,
5,9 milijono 1999 m. ir iki 6 milijonu TL metu, t. y. bendras
smukimas buvo septyni procentiniai punktai.

Bendrijos pramonés gamybos pajégumai kito nuo 7,5 milijono
1995 m. iki 7,7 milijony 1996 m., 7,3 milijony 1997 m., 7 mili-
jony 1998 m., iki 7,1 milijony 1999 ir TL metu, ir per visa laiko-
tarpi smukimas buvo keturi procentiniai punktai.

Bendrijos pramonés pajégumu panaudojimas iSliko stabilus,
kisdamas nuo 87 % 1995 m., iki 85 % 1996 m., 82 % 1997 m.,
86 % 1998 m., 83 % 1999 m. ir iki 85 % TL metu.

(c) Atsargos

Atsargy lygis Bendrijos pramongje kito nuo mazdaug 500000
1995 m. iki 400000 1996 m. bei 1997 m., 500 000 1998 m. ir iki
400000 1999 m. Isskyrus 1998 m., atsargy apimtis per visa atitin-
kama laikotarpi iSliko santykinai pastovi, kaip ir gamybos apim-
ties procentas (7 %) bei pardavimuy apimties procentas (8 %).

(d) Pardavimy apimtis ir rinkos dalis

Bendrijos pramonés pardavimu nepriklausomiems Bendrijos
klientams apimtis kito nuo 5,9 milijony 1995 m. ir 1996 m. iki
5,4 milijony 1997 m. bei 1998 m., 5,8 milijony 1999 m. ir iki 5,5
milijonu TL metu.

Laikotarpiu nuo 1995 m. iki TL pardavimai sumazéjo 7 %. Jie
i8liko nepakite 1995 m. — 1996 m. laikotarpiu, o 1996 m. —
1997 m. laikotarpiu sumazéjo 8 %. Laikotarpiu nuo 1997 m. iki
TL pardavimai padidéjo 3 %.

Bendrijos pramonés rinkos dalis Bendrijos rinkoje pakito nuo
24 % 1995 m. iki 17 % TL metu, kas rodo, kad smukimas buvo
lygus septyniems procentiniams punktams.

(e) Augimas

Tuo tarpu, kai per atitinkama laikotarpi Bendrijos vartojimas
iSaugo mazdaug 30 %, Bendrijos pramonés pardavimu apimtis
sumazéjo mazdaug 7 %, o atitinkamo importo apimtis iSaugo
73 %. Nepaisant vartojimo augimo, Bendrijos pramoné Bendrijos
rinkoje nepadidino savo dalies, kuri sumazéjo nuo 24 % 1995 m.
iki 17 % TL metu. Taigi rinkos augimas Bendrijos pramonei
nebuvo visiskai naudingas.

(0 Pardavimy kainos ir veiksniai, veikiantys Bendrijos kainas

Kainoms nuolat mazéjant, STV tampa vis brandesniu produktu.
Akivaizdesnis yra produkty, kuriy ekrano dydis mazas, kurie turi
nedaug savybiy ir kurie apskritai naudojami kaip antras ar trecias
aparatas namy tkiuose, kainy maz¢jimas.
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Pagrindinis STV kainos elementas yra KSK kaina, kuri daznai
sudaro nuo 40 % iki 60 % visos STV kainos. Atsizvelgdami { tai,
tam tikri Bendrijos gamintojai nurod¢, kad atitinkamu laikotarpiu
Bendrijos rinkoje buvo juntamas KSK stygius, o ypatingai
1999 m. ir TL metu. Be to, keli Bendrijos gamintojai nurodé, kad
atsizvelgiant | ta fakta, kad dalis KSK, imontuoty i Bendrijoje
gaminamus STV, yra perkami uz JAV dolerius, Bendrijos gamin-
tojams vidutiné KSK kaina 1999 m. ir TL metu padidéjo dél
valiuty kurso pasikeitimu.

Bendrijos pramonés nepriklausomiems pirk&jams svertinis vieneto
kainos vidurkis padidéjo nuo 300 eury 1995 m. iki 302 euru
1996 m., 306 euru 1997 m., 320 eury 1998 m., 309 eury 1999 m.
ir iki 319 eury TL metu. Vidutinés pardavimuy kainos neatsklei-
dzia kainy mazéjimo, kadangi tokios kainos yra parduoty misriu
produkto riiSiy kainy skai¢iavimo rezultatas.

Taciau kainy maz¢jimas yra akivaizdus, jeigu tiriamos vidutinés
pardavimo kainos pagal ekrano dydzius. Pavyzdziui, 14 coliu
ilgio ekrano istrizainés STV, pagaminto Bendrijos pramongje,
svertinis pardavimo kainos vidurkis sumazéjo nuo 105 eury
1999 m. iki 102 eury TL metu. 21 colio ilgio ekrano istrizainés
STV svertinis pardavimo kainos vidurkis sumazéjo nuo 172 eury
iki 168 eury, tuo tarpu kai tas pats rodiklis 28 coliy ilgio ekrano
istrizainés STV sumazéjo nuo 380 eury iki 350 eury.

UZzbaigiant galima teigti, kad Bendrijos pramonés svertiniy parda-
vimo kainy vidurkiy padidéjimas yra gautas pakeitus produkty
visumos modelius | modelius, turindius didesng¢ pridedamaja
verte.

(g) UZimtumas

Per tiriamaji laikotarpi uzimtumas Bendrijos pramonéje sumazéjo
20 % ir kito nuo 6 500 darbuotoju 1995 m. iki 6 000 darbuotoju
1996 m., 5600 darbuotoju 1997 m., 5000 darbuotoju 1998 m.,
5100 darbuotoju 1999 m. ir iki 5200 darbuotoju TL metu.

(h) Nasumas

Bendrijos pramonés naSumas padidéjo nuo 1000 vienety,
tenkanc¢iy vienam darbuotojui 1995 m. iki 1100 vienety 1996 m.
ir 1997 m., 1200 vienety 1998 m. bei 1150 vienetu 1999 m. ir
TL metu, kas rodo, kad bendras augimas sudaré 16 %.

(i) Darbo uzmokestis

Bendrijos pramonés vieno darbuotojo darbo uzmokestis 1995 ir
1996 m. iSliko nepakitgs, o toliau didgjo: 2 % 1997 m., 1 %
1998 m. bei 7 % 1999 m.

() Investicijos

Su STV susijusios Bendrijos pramonés investicijos padidéjo nuo
48 milijjony eury 1995 m. iki 52 milijjonu eury TL metu, t. y.
padidéjimas sudaré 10 %. Investicijos sudaré apie 2 % apyvartos.
Isskyrus 1996 ir 1997 m., per atitinkama laikotarpi investiciju
lygis Bendrijos pramonéje isliko santykinai nepakites. Bendrijos
pramonés investicijos TL metu daZniausiai buvo skiriamos auto-
matinio sandéliavimo patalpoms rengti.

(k) Pelningumas

Bendrijos pramonés pardavimy pajamos Bendrijos rinkoje neats-
kaic¢ius mokesciy kito nuo -2,7 % 1995 m. iki + 1,3 % TL metu.
Po restruktiirizavimo bandymu 1996 m. buvo pasiektas lazis.
1997 m. Bendrijos pramonés pelningumas pageréjo ir sutapo su
tolesniu restrukttirizavimu, susijusiu su dalies pagrindinio Bend-
rijos gamintojo gamybos perkélimu | Lenkija. 1998 m. toks pat
pelningumas i$liko dél pardavimo kainy padidéjimo ir sutapo su
svarbiais sporto renginiais, pavyzdziui, su pasaulio futbolo
¢empionatu. 1998 m. — 1999 m. laikotarpiu pelningumas blogéjo
del pardavimo kainy mazéjimo. Laikotarpiu tarp 1999 m. ir TL



2002R1531 — LT — 01.04.2006 — 001.001 — 21

(147)

(148)

(149)

(150)

(151)

(152)

(153)

(154)

(155)

(156)

pelningumas pageréjo dél pardavimo kainy padidéjimo, atsira-
dusio dél pokyciu produkte, taciau ir toliau isliko neaukStame
lygyje.

() Grynyjy pinigy srautai, investicijy grqza ir galimybé didinti
kapitalq

Bendrijos pramonés grynuyju pinigu srautai, apskaiCiuoti kaip
pelnas neatskaiCius mokescCiy, iskaitant negrynuosius, po atsiga-
vimo 1997 m. iki TL palaipsniui mazéjo.

Kalbant apie investiciju graza, jos lygis 1995 m. buvo 15 %,
1996 m. buvo neigiamas lygis, 1997 ir 1998 m.- aiSkiai teigiamas
lygis, 1999 m. ir TL metu - Siek tiek teigiamas.

Né viena Bendrijos pramonei priklausanti imoné nenurodé kokiu
nors ypatinguy kapitalo didinimo sunkumy.

(m) Dempingo skirtumo reiksmé ir atsigavimas po ankstesnio
dempingo

Dél faktinio dempingo skirtumo reik§Smés Bendrijos pramonei,
atsizvelgiant | apimtis ir importo i§ atitinkamy Saliy kainas, pasa-
kytina, kad Sis poveikis negali buti laikomas nereikSmingu. Per
atitinkama laikotarpj padétis Bendrijos pramongje pageréjo.
Tadiau po ankstesnio dempingo ji pilnai neatsigavo ir tebelicka
silpna.

5. I§vada

1995 m. jvedus priemones, padétis Bendrijos pramonéje pageréjo,
o iki 1997 m., t. y. mety, kada vyko didelis restruktiirizavimas,
jos pelningumas pasieké patenkinama lygi.

Taciau po 1998 m. padétis Bendrijos pramonéje pablogéjo, o visu
pirma —pelningumas, kuris TL metu buvo sumazejgs iki 1,3 %.
1999 m. prastas pelningumas atsirado sumazgjus pardavimo
kainoms, kurios nebuvo pakankamos, kad padengtu didéjancias
Bendrijos pramonés islaidas. TL metu, nepaisant kainy padidé-
jimo, iSlaidos didéjo labiau nei kainos, ir daugiausia dél KSK,
pagrindinés STV dalies, kainy didéjimo, bei dél spaudimo, kuri
daré importo kainos, tuo biidu uzkertant kelia Bendrijos pramonés
pelningumo pageréjimui iki 1997 m. ir 1998 m. lygio.

Be to, nepaisant padidéjusio Bendrijos vartojimo (31 % per atitin-
kama laikotarpi), Bendrijos pramonei tas rinkos augimas nebuvo
naudingas ir ji prarado rinkos dali, kuri sumaZz&jo nuo 24 %
1995 m. iki 17 % TL metu.

Atsizvelgiant | pirmiau iSdéstyta informacija, daroma iSvada, kad
padétis Bendrijos pramonéje nuo 1995 m. pageré¢jo, taciau islicka
silpna.

6. Atitinkamo importo poveikis

Tyrimas parodé, kad nepaisant antidempingo priemoniu buvimo,
per nagrinéjamga laikotarpi importas i§ atitinkamy Saliy padidéjo
73 %, kai tuo tarpu vartojimas padidéjo tik 31 %. Didziausias
padidéjimas jvyko 1997 m. — 1998 m. laikotarpiu, kaip importas
padidéjo 42 % ir sutapo su didZziausiu vartojimo padidéjimu
(+ 12 %). Bendrijos rinkos dalis, kuria uzima atitinkamas
importas, padidéjo nuo 5,7 % 1995 m. iki 7,5 % TL metu.

Atitinkamy $aliy eksporto veikla buvo nevienoda. Importas, kurio
kilmés Salis yra Singapiiras, per nagrinéjama laikotarpi sumazgéjo,
ir jo uzimama Bendrijos rinkos dalis TL metu buvo artima 0 %.
Importas, kurio kilmés Salis yra Kinija, Zymiai padidéjo, o tas
padidéjimas yra priskirtinas STV, kuriy Kilmés $alis Kinija, taciau
eksportuoty i§ Turkijos, importui. Kinijos uzimama rinkos dalis
padidéjo nuo 1,2 % 1995 m. iki 3,9 % TL metu. Importas, kurio
kilmeés Salis yra Koré¢ja, Zymiai padidéjo laikotarpiu nuo1998 m.
iki 1999 m. ir jo uzimama rinkos dalis padidéjo nuo 0.4 %
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1995 m. iki 2 % TL metu. Importas, kurio kilmés Salis yra Malai-
zija, sumazéjo. Jo uzimama rinkos dalis sumazéjo nuo 3,9 % iki
1,6 %.

Dél atitinkamo importo kainy, iSskyrus ta importa, kurio kilmés
Salis yra Singapiiras, TL metu sumaZzéjo Bendrijos pramonés
kainos. Be to, atitinkamas importas daré spaudima Bendrijos
pramonés kainoms, tuo uzkirsdamas kelig atspindéti padidéjusias
Bendrijos pramonés islaidas visy pirma 1999 m. ir TL metu. Taigi
svarstomu Saliy kainy spaudimas prisidéjo prie Bendrijos
pramonés pelningumo sumaz¢&jimo.

7. Treciyju Saliy importo apimtys ir kainos

Importo apimtys i§ kity treCiyju Saliu buvo nustatytos pagal
Eurostato duomenis ir apémé STV, eksportuotus i§ Turkijos,
taciau kuriy kilmés Salis pagal kilmés nustatymo TL i§vadas buvo
kuri nors i§ Siy treCiyju Saliy. Reikty pastebéti, kad Eurostato
skaiCiai, kurie buvo vienintelé prieinama informacija, gali neats-
pindéti tikrosios i$ treCiyju Saliu i Bendrija importuoty STV
kilmés salies.

Per nagrinékama laikotarpi STV importo i§ treciyju Saliy apimtis
padidéjo daugiau kaip 800 %, nuo 1 milijono vienety 1995 m. iki
8,9 milijono vienety TL metu. Pagrindiné eksporto kilmés salis
buvo Lenkija (nuo 401000 1995 m. iki 5,3 milijono vienetu TL
metu), Vengrija (nuo 115000 iki 1,6 milijjono vienety), Lietuva
(nuo 114000 iki 920000 vienety) ir Cekijos Respublika (nuo
2000 iki 660 000 vienety).

Atsizvelgiant { ju visy uzimama Bendrijos rinkos dalj, §i dalis
iSaugo nuo 4,2 % 1995 m. iki 27,3 % TL metu, i§ kuriu Lenkija
uzémé 16,4 %, Vengrija 4,8 %, Lietuva 2,8 %, Cekijos Respub-
lika 2 % ir kiti eksportuotojai — 1,3 %.

Kalbant apie to importo kainas, importo, kurio kilmeés Salis yra
Lenkija ir Lietuva, kainos buvo maZesnés uz Bendrijos pramonés
kainas ir lygiai tokios pat, kaip ir kai kuriy atitinkamy Saliy
kainos. Todél negalima atmesti, kad $is importas neprisidéjo prie
Bendrijos pramonés pardavimuy sastingio ir rinkos pasidalijimo
bei prie kainu depresijos ir mazéjancio pelningumo TL metu.

Uzbaigiant galima teigti, kad per nagrinéjama laikotarpi importas
i§ kitu treCiyju Saliy zymiai padidéjo ir tas padidéjimas buvo
gerokai didesnis, nei akivaizdaus vartojimo padidéjimas ir
didesnis, nei importo i§ atitinkamy $aliy padidéjimas.

H. ZALOS TESIMO AR PASIKARTOJIMO TIKIMYBE

1. Atitinkamy Saliy eksportuojanciy gamintojy padéties
analizé

(2) Kinija

Tiriant zalos tgsimo ar pasikartojimo tikimybg, buvo atsizvelgta |
tai, ar STV, kuriy kilmés Salis yra Kinija, buvo eksportuojami i$
Kinijos ar i§ kity Saliu, pavyzdziui, Turkijos.

(i) Tikétina eksporto apimtis

Per nagrinéjama laikotarpi STV, kuriu kilmés Salis yra Kinija,
importas { Bendrija padidéjo 413 %. Eksportas i§ Kinijos suma-
z&jo laikotarpiu nuo 1995 m. iki 1996 m. ir mazdaug tokio pat
lygio isliko laikotarpiu nuo 1996 m. iki TL. Eksportas i§ Turkijos
nuolat didéjo nuo mazdaug 190 000 aparaty 1995 m. iki 1,2 mili-
jono aparaty TL metu. Daugiau kaip 95 % importo, kurio kilmeés
Salis yra Kinija, TL metu teko mazo ekrano STV (14 coliy ilgio
istrizainés).

PraSyme dél perzitiros pareiskéjo pateikti duomenys rodo, kad
Kinijoje yra didziuliai gamybiniai pajégumai, pajégiantys paga-
minti mazdaug 40 milijony vienety. Be to, buvo pateikti
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duomenys, rodantys, kad gamybos apimtis buvo apie 31 milijona
aparaty, o vidaus vartojimas sudaré 23 milijonus aparaty, dél ko
susidaré galimybes didelius kiekius STV eksportuoti.

Savo ruoztu Kinijos eksportuojantys gamintojai pareiske, kad
nors dabartiné gamyba ir pajégumai virsija paklausa, tikétina, kad
artimiausioje ateityje Kinijos vidaus poreikis STV padidés, nepa-
likdamas gamybos pajégumu eksportui. Taciau Siam pareiSkimui
pagristi nebuvo pateikta jokiy jrodymu.

Tyrimas parodé, kad Kinijos vidaus vartojimas nuolat didéjo,
kildamas nuo apskaiCiuoty 17 milijony aparaty 1996 m. iki
apskaiciuoty 23 milijony aparaty 2000 m. Taciau tuo paciu laiko-
tarpiu gamyba irgi iSaugo iki lygio, virSijan¢io vidaus vartojima
7—-10 milijony aparatuy.

Buvo nustatyta, kad pagal Eurostato statistinius duomenis Kinijos
STV eksportas i JAV irgi Zymiai iSaugo nuo mazdaug 220000
aparaty 1996 m. iki mazdaug 900 000 aparaty 2000 m. kainomis,
kurios buvo zymiai mazesnés uz Kinijos eksporto | Bendrija
kainas. Kinijos STV eksportas | Japonija padidéjo nuo mazdaug
1,3 milijono aparaty 1996 m. iki mazdaug 2,3 milijono aparaty
2000 m. Prasymo dél perzitiros pateikéjo pateiktuose duomenyse
nurodyta, kad tai buvo STV, pagaminty Japonijos gamintojy filia-
Iuose Kinijoje, ir parduoty Japonijoje per ju nuosava platinimo
tinkla, eksportas.

Atsizvelgiant | pirmiau iSdéstyta informacija, daroma iSvada, kad
nepaisant vidaus vartojimo Kinijoje padidéjimo, Sioje Salyje yra
didelis gamybos perteklius ir eksporto pajégumai. Vadovaujantis
pirmiau iSdéstytais teiginiais, galima tikétis, kad panaikinus anti-
dempingo priemones, Kinijos STV eksporto apimtis { Bendrija
padidéty.

(i) Tikétinos eksporto kainos

Eurostato ir bendradarbiaujancio Turkijos eksportuojancio gamin-
tojo pateikty kainy palyginimas su Bendrijos pramonés kainomis
TL metu rodo, kad STV, kuriy kilmés Salis yra Kinija, kainos
numus$é Bendrijos pramonés kainas - nuo 18,9 % iki 34,3 %.
Suinteresuoty $aliy pateikta informacija rodo, kad didziaja dali
Kinijos eksporto | Bendrija sudaro apskritai maziau savybiy
turintys mazo ekrano dydzio (14 coliy ilgio istrizainés) STV ir
kur atskiry modeliy kainy skirtumams yra mazesni. Taigi laikoma,
kad $iuo pagrindu paskaiCiuotas kainy sumazéjimas pakankamai
atspindi kainy skirtumus tarp Kinijos ir Bendrijos STV.

Kinijos eksporto i Jungtines Amerikos Valstijas eksporto kainu
svertinis vidurkis, neiSskiriant ekrano dydziu, paverstas paskai-
¢iuota CIF Bendrijos sienos kaina, irgi buvo Zymiai maZzesnis nei
Bendrijos pramonés kainos.

IS pirmiau iSdéstyty teiginiy galima daryti iSvada, kad tikétina,
jog leidus nebegalioti priemonéms, eksporto i$ Kinijos | Bendrijos
rinka kaina numu§ Bendrijos pramonés kainas. Tokiu btdu,
galima daryti i§vada, kad yra Zalos pasikartojimo tikimybé.

(b) Koréja

1998 m. STV Reglamentas buvo i§ dalies pakeistas dél importo,
kurio kilmés Salis inter alia yra Koréja. Dempingo skirtumas,
nustatytas dviems Koréjos eksportuojantiems gamintojams, LG
Electronics ir Samsung Electronics, buvo de minimus ir dél tos
priezasties Siems dviems eksportuojantiems gamintojams nebuvo
ivestas antidempingo muitas.

Tiriant Zalos tgsimo arba pasikartojimo tikimybg, buvo atsizvel-
giama | STV, kuriy kilmés Salis yra Koré¢ja ir kurie buvo ekspor-
tuojami i§ Kor¢jos ir i$ kity atitinkamy Saliy, pavyzdziui, Tailando
ir Turkijos.
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(i) Tikétina eksporto apimtis

STV, kuriy kilmés Salis Kor¢ja, eksportas sumazéjo nuo mazdaug
98000 aparaty 1995 m. iki mazdaug 80000 1997 m. 1998 m.
importo apimtis padidéjo iki mazdaug 200000 aparaty. Importas
toliau didéjo mazdaug iki 500 000 aparaty 1999 m. ir iki mazdaug
650000 TL metu. Labiausiai padidéjo vidutinio (didelio) ekrano
dydzio STV importas. Bendrijos rinkos dalis, tenkanti Koréjos
importui, TL metu sudaré 2 %.

Koréjos STV importui i Jungtines Amerikos Valstijas nuo 1984 m.
buvo taikomos antidempingo priemonés. Taciau 1998 m. lapkricio
mén. Jungtinés Amerikos Valstijos leido baigti taikyti antidem-
pingo priemones, atsizvelgiant { tai, kad JAV vidaus pramonei
nepavyko atsakyti | pranesima dél pasibaigimo perziliros inicija-
vimo. Pagal Eurostato statistinius duomenis kor¢jietisku STV
importo | Jungtines Amerikos Valstijas apimtis didéjo nuolat, nuo
mazdaug 150000 aparaty 1996 m. iki mazdaug 600 000 aparaty
1999 m. ir 2000 m. Zymus eksporto { Jungtines Amerikos Vals-
tijas padidéjimas 1999 m. sutapo su Jungtinése Amerikos Valsti-
jose galiojan¢iy antidempingo muity importui, kurio kilmés Salis
Koréja, panaikinimu.

Koréjietisku STV eksportas | Japonija sumazéjo nuo mazdaug 1
milijono aparaty 1996 m. iki mazdaug 700 000 aparaty 1999 m. ir
toliau Zymiai mazéjo iki mazdaug 380 000 aparatu 2000 m.

Komisijos turimi duomenys rodo, kad Kor¢joje yra dideli gamy-
biniai pajégumai ir kad vidaus vartojimas suvartoja maziau kaip
15 % vidaus gamybos produkcijos, dél ko lieka didel¢ erdve
didesniam eksportui. Koréjoje yra ir dideli KSK gamybos pajé-
gumai.

IS pirmiau iSdéstytos informacijos galima daryti i§vada, kad yra
tikimybé, jog leidus nebegalioti dempingo priemonéms, importo
apimtis vél augs.

(i) Tikétinos eksporto kainos

Eurostato ir bendradarbiaujanc¢iu Turkijos ir Tailando eksportuo-
janciu gamintojy pateikty koréjietiskuy STV eksporto kainy palygi-
nimas su perzitiros TL Bendrijos pramonés kainomis pagal ekrano
dydj rodo, kad STV, kuriy kilmés Salis yra Koréja, kainos numusé
Bendrijos pramonés kainas nuo 11 % iki 36 %.

Koréjos eksporto i Jungtines Amerikos Valstijas TL metu kainy
svertinis vidurkis, neisskiriant ekrano dydziy, paverstas | paskai-
¢iuotas CIF Bendrijos siena kaina, irgi buvo maZzesnis uz atitin-
kamus Bendrijos pramonés kainas.

I§ pirmiau i8déstytos informacijos galima daryti iSvada, jog leidus
nebegalioti priemonéms, tikétina, kad Koréjos eksporto { Bendrija
kainos numu$ Bendrijos pramonés kainas. Tokiu budu galima
daryti iSvada, kad yra Zalos pasikartojimo tikimybé.

(¢) Malaizija

Tiriant Zalos tgsinio arba pasikartojimo tikimybg, buvo atsiz-
velgta, ar STV, kuriy kilmés Salis yra Malaizija, eksportuojami i$
Malaizijos ar i§ kity $aliu, pavyzdziui, i§ Tailando ar Turkijos.

(i) Tikétina eksporto apimtis

STV, kuriy kilmés Salis Malaizija, eksportas sumazéjo nuo
mazdaug 970000 aparaty 1995 m. iki mazdaug 530 000 aparaty
TL metu ir ju uzimama Bendrijos rinkos dalis sumazéjo nuo
3,9 % 1995 m. iki 1,6 % TL metu. Apie 90 % Sio eksporto teko
Tailandui.

Pagal Eurostato statistinius duomenis Malaizijos STV importo |
Jungtines Amerikos Valstijas apimtis padidéjo nuo mazdaug 3
milijony aparaty 1996 m. ir 1997 m. iki 3,6 milijjony 1998 m., 5,4
milijony 1999 m. ir iki 7 milijony aparaty 2000 m.
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Malaizijos STV importo | Japonija apimtis padidéjo nuo 2,5 mili-
jono aparaty laikotarpiu nuo 1996 m. iki 1998 m. iki 3 milijony
aparaty 1999 m. ir iki 4 milijony aparaty 2000 m.

PraSyme dél perzitiros pareiskéjo pateikti duomenys rodo, kad
Malaizijos gamintojai pilnai panaudoja savo pajégumus ir kad tik
mazdaug 5 % vidaus gamybos yra skirta vidaus rinkai, o likusioji
dalis skirta daugiausia Japonijos, Jungtiniu Amerikos Valstiju ir
Bendrijos rinkoms.

Todél daroma iSvada, kad panaikinus antidempingo priemones,
atsirasty tam tikras Malaizijos STV importo apimties padidéjimas.

(i) Tikétinos eksporto kainos

Malaizijos STV kainy, kurias pateikia Eurostatas ir bendradar-
biaujantys Turkijos ir Tailando eksportuojantys gamintojai, paly-
ginimas su Bendrijos pramonés kainomis TL metu pagal ekrano
dydi rodo, kad STV, kuriy kilmés $alis Malaizija, kainos numusé
Bendrijos pramonés kainas nuo 17 % iki 21 %.

Malaizijos eksporto { Jungtines Amerikos Valstijas kainy svertinis
vidurkis TL metu, neisskiriant ekrano dydziu, pervestas | paskai-
¢iuotas CIF Bendrijos siena kainas, buvo mazesnis uz Bendrijos
pramonés kainas. Atsizvelgiant { Jungtinése Amerikos Valstijose,
daugelyje treciyju Saliy Malaizijos eksportuotojy taikyta kainu
lygi, neatmetama galimybé, kad panaikinus antidempingo prie-
mones, | Bendrija dempingo kainomis bus eksportuojama dideli
STV, kuriy kilmés Salis Malaizija, kiekiai, kas padarys zalg Bend-
rijos pramonei.

I§ pirmiau i§déstyty teiginiy galima daryti i§vada, jog leidus nebe-
galioti antidempingo priemonéms, tikétina, kad Malaizijos
eksporto 1 Bendrija kainos numu$ Bendrijos pramonés kainas.
Todél yra zalos pasikartojimo tikimybé.

(d) Singapiiras

Kadangi né vienu S$ios Salies eksportuojanciu gamintoju bendra-
darbiauti nepavyko, Zalos tgsimo ar pasikartojimo tikimybés
analizé buvo pagrista turimais duomenimis pagal pagrindinio
reglamento 18 straipsni.

(i) Tikétina eksporto apimtis

Kaip jau buvo minéta 103 konstatuojamoje dalyje, nejtikétina,
kad antidempingo priemoniy panaikinimas padidinty Singapiiro
eksporta { Bendrija. Si i§vada buvo padaryta atsizvelgus i ta fakta,
kad gamybos pajégumai Singapire sumazéjo dél to, kad keli
vietiniai gamintojai nutrauké gamyba, bei | fakta, kad per naginé-
jama laikotarpi importo apimtis nepadidéjo, nepaisant taikomo
0 % dydzio antidempingo muito dviems eksportuojantiems
gamintojams ir mazos Singapiiro STV eksporto { kitas treciasias
rinkas apimties.

(i) Tikétinos eksporto kainos

Is Singapiiro eksportuojamu STV kainy palyginimas su Bendrijos
pramonés kainomis TL metu rodo, kad STV, kuriu kilmés Salis
yra Singapiiras, kainos nenumusé Bendrijos pramonés kainy.

Vidutinés eksporto i§ Singaptiro i JAV kainos, neiSskiriant ekrano
dydzio, buvo didesnés, negu eksporto | Bendrija kainos 1997 m.,
1998 m., ir 2000 m., i$skyrus 1999 m.

Pirmiau iSdéstyta informacija rodo, kad nejtikétina, jog nesant
antidempingo priemoniy, importo kainos biity tokios, kad galéty
prisidéti prie padéties Bendrijos pramonéje blogéjimo. Todél
daroma iSvada, kad zalos, kuria sukelty importas, kurio kilmés
Salis yra Singapiiras, pasikartojimo tikimybé yra vargu ar
imanoma.
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(¢) Tailandas

Pagal prasyme dél perziiiros pateiktus duomenis, Tailande yra
daug STV gamintojy, nors i§ ju tik vienas bendradarbiavo tyrimo
metu. Tac¢iau buvo nustatyta, kad $is eksportuojantis gamintojas i
Bendrija eksportavo STV, kuriy kilmés $alis yra svarstomos Salys,
i8skyrus Tailanda. Atsizvelgiant { pirmiau minéta fakta, tyrimas
dél zalingo dempingo tgsimo ar pasikartojimo tikimybés buvo
atliktas vadovaujantis turimais duomenimis.

(i) Tikétina eksporto apimtis

Pagal pareiskéjo praSyme dél perzitros pateikta informacija,
Tailande yra dideli STV gamybos pajégumai, kurie iSaugo nuo
mazdaug 4,5 milijono vienety 1996 m. iki mazdaug 5,3 milijono
vienety 2000 m.

Buvo nustatyta, kad per ta patj laikotarpi vidaus vartojimas
Tailande sumazéjo nuo mazdaug 1,2 milijono vienety 1996 m. iki
mazdaug 840000 vienety 2000 m., dél ko dideli kiekiai licka
eksportui.

Vadovaujantis Eurostato pateiktais duomenimis, Tailando STV
importo i Japonija apimtis sumazéjo nuo 1,5 milijjono vienety
1996 m. iki 1,3 milijono vienety 2000 m. Priesingai, Tailando
STV importo | JAV apimtis iSaugo nuo 1,2 milijjonu vienety
1996 m. iki 4,7 milijjonu vienety 2000 m. Todél daroma iSvada,
kad vidaus vartojimas, kuris per tiriamaji laikotarpj sumazgéjo, yra
pajégus apimti tik nedidelg dalj visos Tailando STV gamybos.

Be to, vadovaujantis Komisijos tarnybu turimais duomenimis,
Tailande yra dideli KSK gamybos pajégumai, kurie iSaugo nuo
mazdaug 6,6 milijony 1997 m. iki mazdaug 7,7 milijonu 2000 m.

IS pirmiau i§déstytos informacijos galima daryti i§vada, jog panai-
kinus antidempingo priemones, galéty padidéti STV, kuriu kilmés
Salis yra Tailandas, importo apimtis.

(i) Tikétinos eksporto kainos

Tailando eksporto { Jungtines Amerikos Valstijas ir Japonija TL
metu kainy svertinis vidurkis, neisskiriant ekrano dydzio,
paverstas | paskai¢iuota CIF Bendrijos siena kaing, buvo
mazesnis uz Bendrijos pramonés kainas ir visais atzvilgiais buvo
panasus | produkty, kuriy kilmés Salis Malaizija, kainas, dél ko
buvo padaryta i$vada, jog yra zalingo dempingo pasikartojimo
tikimybe.

Esant tam kainy lygiui, kuri 2000 m. Tailando eksportuotojai
taiké kitose pagrindinése treciuju Saliy rinkose, daugiausia Jungti-
nése Amerikos Valstijose (4,7 milijono aparaty) ir Japonijoje (1,4
milijjono aparaty), negali biiti atmetama galimybé, kad leidus
nebegalioti antidempingo priemonéms, didelé dalis Tailando STV
galéty buti eksportuojama { Bendrija dempingo kainomis, kas
bty zalos Bendrijos pramonei priezastimi.

Todél daroma i$vada, kad panaikinus dabartines antidempingo
priemones, biity dempingo Zalos pasikartojimo tikimybé, atsiran-
danti dél STV, kuriu kilmés $alis Tailandas, importo.

2. ISvada dél Zalos Bendrijos pramonei pasikartojimo tiki-
mybés

Vadovaujantis pirmiau iSdéstyta informacija, tikétina, kad anti-
dempingo priemoniu STV, kuriy kilmés $alis yra Kinija, Koréja,
Malaizija ir Tailandas, panaikinimas sukelty importo, kurio kilmés
Salis yra minétos $alys, { Bendrija apim¢iy padidéjima, ir tuo biity
sumazinta Bendrijos rinkos, tenkan¢ios Bendrijos pramonei, dalis.

Atsizvelgiant { iSvadas dél Sio importo | Bendrija ir ten, kur
imanoma, i kitas treCigsias Salis, kainu funkcionavimo, tikétina,
kad importo mazomis kainomis apimties padidéjimas sumaZzinty
Bendrijos pramonés kainas. Tai savo ruoZtu paskatintu Bendrijos
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finansinés padéties pablogéjima. Todél daroma i§vada, kad yra
zalos, kuria sukelty importas dempingo kainomis, kurio kilmés
Salis yra atitinkamos Salys, pasikartojimo tikimybé.

Kita vertus, atsizvelgiant i iSvadas dél STV, kuriy kilmés Salis yra
Singapiiras, importo, nejtikétina, kad §is importas prisidéty prie
Bendrijos pramonés padéties pabloginimo. Todél nelaikoma, kad
panaikinus priemones importui i§ Singaptiro, buty Zalos pasikarto-
jimo tikimybé.

L. BENDRIJOS INTERESAS

Vadovaudamasi pagrindinio reglamento 21 straipsniu, Komisija
tyré, ar antidempingo priemoniy iSlaikymas bty apskritai
naudingas Bendrijai.

Pazymétina, kad nuo 1990 m. antidempingo priemonés galiojo
STV, kuriy kilmés $alis yra Koréja, nuo 1991 m. — kuriy kilmés
Salis yra Kinija ir nuo 1995 m. — kuriu kilmés Salis yra Malaizija,
Singapiiras ir Tailandas.

1. Bendrijos pramonés interesas

(a) Padéties Bendrijos pramonéje pokyciai

Dabartiniame tyrime Bendrijos pramong sudaro penki gamintojai,
i§ kuriy vienas yra didelé tarptautiné jmoné, veikianti inter alia
pasaulinéje STV rinkoje, viena yra vidutinio dydzio imoné, turinti
dvi gamybos vietas Bendrijoje, o likusios trys yra mazos jmonés,
kuriy gamybos vietos yra Italijoje ir Ispanijoje.

Tyrimas parodé, kad tinkamos antidempingo priemonés Bendrijos
pramonei buvo naudingos. Paskutiniaisiais metais Zymiu mastu
bandyta pramong restruktiirizuoti ir racionalizuojant pagerinti jos
naSuma. Nuo pradiniy antidempingo priemoniy priémimo 1990 m.
tam tikri Bendrijos gamintojai uzdaré savo gamybinius pajé-
gumus; kiti Zymiu mastu juos restruktiirizavo, sukoncentruodami
pagrindinés gamybos padalinius, o treti dalj savo gamybiniy pajé-
gumy perkélé | kitas trecigsias Salis. O visy pirma, jvedus anti-
dempingo priemones 1995 m., didziausias Bendrijos gamintojas
dali savo gamybiniy pajégumy perkélé i Lenkija.

(b) Priemoniy pratesimo poveikis

Nors per nagrinéjama laikotarpj Bendrijos pramonés padétis page-
réjo, tam tikri ekonominiai rodikliai rodé smukimo tendencijas.
Bendrijos pramonés gamybos, pardavimuy ir rinkos dalies sumazé-
jimas 1995 m. — 1997 m. laikotarpiu i§ esmés paaiskinamas tuo,
kad didZiausias Bendrijos STV gamintojas uzdaré keleta gamy-
biniy pajégumy Europos Sajungoje. Laikotarpiu nuo 1997 m. iki
TL Bendrijos pramoné vél pasieké ankstesni gamybos ir parda-
vimy lygi, taciau jos uzimama Bendrijos rinkos dalis sumazéjo,
kadangi vartojimo padidéjimas per ta laikotarpi buvo tik impor-
tuotu STV naudai.

Kalbant apie pelninguma, Bendrijos pramonés pajamos i§ parda-
vimy zymiai pageréjo: nuo -2,7 % 1995 m. iki 5,3 % 1998 m.,
taciau Sis rodiklis pablogéjo iki 0,8 % 1999 m. ir TL metu
pasieké 1,3 %. Ryskus pelningumo pablogé¢jimas 1999 m. gali
biti priskirtas Bendrijos pramonés kainy sumazéjimui, kada buvo
patiriamas mazy importo kainy spaudimas kartu su islaiduy padidé-
jimu. Nezymus Bendrijos pramonés pelningumo pageréjimas TL
metu buvo dél nedidelio jos pardavimo kainy padidéjimo.

Taigi nepaisant bendro Bendrijos pramonés pageréjimo per nagri-
néjama laikotarpi, jos padétis vis dar atrodo sunki, ypac¢ pelnin-
gumo prasme. Siame kontekste bet kokie svarstomo produkto
komercinés aplinkos pokyciai gali turéti reikSminga neigiama
poveikij padéciai STV pramonéje.
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Atsizvelgiant { pirmiau iSdéstyta informacija, laikoma, kad prie-
moniy taikymo pratgsimas leisty Bendrijos pramonei iSlaikyti
uzimama Bendrijos rinkos dalj ir atkurti pramonés pelninguma.
Dél to priemoniy pratgsimas biity Bendrijos pramonés interesas.

(¢) Priemoniy pasibaigimo poveikis

Jeigu bity leista baigti taikyti antidempingo priemones, galima
tikétis, kad importo i§ atitinkamy Saliu apimtis padidéty, ir taip
bty suardyta Bendrijos pramonés uzimama rinkos dalis. Be to,
tikétina, kad tokio importo kainos daryty spaudima Bendrijos
pramonés kainoms, kas sukelty pramonés pelningumo pabloge-
jima.

2. Importuotojy (prekybininky) interesas

Pradedant tyrima, anketos buvo i$siustos 33 importuotojams
(prekybininkams). Jokiy atsakymu dél perzitros tyrimy, susijusiy
su veikian¢iomis priemonémis importui, kurio kilmés Salis yra
Kinija, Koré¢ja, Malaizija, Singaptiras ir Tailandas, nebuvo gauta.
Vis délto tyrimo metu atsakymai dél importo i§ Turkijos, kuris
sudaré apie 9 % importo | Bendrija TL metu ir kurio kilmés Salis
buvo atitinkamos Salys ir kitos treciosios Salys, buvo gauti i$ triju
importuotoju (prekybininky).

Siu importuotoju pateikti jrodymai daugiausia buvo susije su gali-
mybémis Bendrijoje isigyti mazo ekrano STV, turincius nedideli
kieki savybiy. Buvo argumentuojama, kad didzioji dalis Bendrijos
gamybos yra firminiai STV, turintys daug savybiy, dél ko jie yra
verti auk$ty kainy, tuo tarpu ne firminiai STV, turintys nedaug
savybiy, daugiausia importuojami i§ treciyju Saliy. Tokiu bidu,
buvo argumentuojama, kad priemoniu pratgsimas apribotu impor-
tuotoju ir vartotoju galimybes naudotis nefirminiais STV.

Tyrimas atskleidé¢, kad nors didzioji Bendrijos gamybos dalis yra
firminiai STV, turintys daug savybiy, taciau buvo nustatyta, jog
Bendrijos pramoné ir kiti Bendrijos gamintojai gamina tam tikra
dali ne firminiy STV. Be to, didelei STV importo | Bendrija
daliai, jskaitant nefirminius STV, netaikomos antidempingo prie-
monés ir tokiu bidu priemoniy pratgsimas importui STV, kuriy
kilmés Salis yra atitinkamos Salys, smarkiai neapriboty galimybés
isigyti nedaug savybiy turinius STV. Galy gale didel¢ kainy
konkurencija vyksta ir tarp paciy Bendrijos gamintoju.

Atsizvelgiant | pirmiau iSdéstyta informacija, negali biiti jrodiné-
jama, kad esan¢iy antidempingo priemoniy prat¢simas smarkiai
apriboty Bendrijos importuotoju (prekybininky) galimybes isigyti
tam tikras STV rasis.

3. Vartotojo interesas

Pradédamos tyrima Komisijos tarnybos pranesé Europos vartotoju
organizacijai (BEUC) apie tyrimo inicijavima ir pakvieté ja
pateikti atsiliepimus apie tikétinus galiojanciu antidempingo prie-
moniy pratgsimo ar panaikinimo padarinius. Nei i§ BEUC, nei i§
jokiu kity vartotoju organizaciju nebuvo gauta jokio atsakymo.
Tokiu btidu, dabartinio tyrimo metu vartotoju intereso tyrimas
buvo atliekamas vadovaujantis turimais faktais.

Per ankstesniuosius tyrimus dél STV buvo nustatyta, kad anti-
dempingo priemoniy buvimo poveikis vartotojams buvo nedidelis
su salyga, kad esancios antidempingo priemonés neapriboja varto-
tojams prieinamy produkty asortimento, nesumazina Bendrijos
rinkoje veikianéiy subjekty skaiCiaus ir didelio juy sitlomu
produktu asortimento. Be to, buvo nustatyta, kad didelis subjekty
skaiCius uztikrino ir auksta kainy konkurencijos tarp prekiy
zenkly lygi.

Dabartinis tyrimas neatskleidé jokiy nauju fakty ar argumenty,
kurie pirmiau minétas i§vadas paversty nepagristomis. I§ tikryju,
daug subjekty STV rinkoje ir toliau islicka aktyvis ir dél to varto-
tojams prieinamy produkty asortimentas yra labai didelis. Be to,
tarp prekiu Zenkly vyksta didelé kainu konkurencija. Si kainy
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(225)

(226)

(227)

(228)

(229)

(230)

(231)

(232)

(233)

konkurencija yra akivaizdi kainy mazéjimo procese, kuri patyré
paprasCiausi STV modeliai (14 coliy istrizainés ilgio STV), kur
konkurencija yra aStresné.

Todél daroma iSvada, kad esanc¢iy antidempingo priemoniy prate-
simas nepriestarauty vartotojy interesams.

4. ISvados dél Bendrijos intereso

Vadovaujantis pirmiau iSdéstyta informacija, daroma iSvada, kad
néra jtikinamy argumenty pagristi, kad antidempingo priemoniy
pratgsimas kenkia Bendrijos interesui.

J. NUTARIMAS DEL SINGAPURO

Atsizvelgiant { 192-196 konstatuojamyju daliy i$vadas, reikty
leisti baigti taikyti veikianCias antidempingo priemones dél
importo, kurio kilmes Salis yra Singapiiras.

K. ANTIDEMPINGO PRIEMONES

Atsizvelgiant { pirmiau apibidintas iSvadas ir siekiant tinkamai
atspindéti konkreCius eksportuotoju kainy dinamikos pokycius,
laikoma, kad yra tikslinga iSlaikyti ta pati antidempingo muity
tarifu lygi Kinijai ir Tailandui bei pakeisti taikomu antidempingo
muity tarify lygi Koréjai ir Malaizijai.

Siekiant nustatyti lygi, kuris eliminuoty zala, laikoma, kad yra
tikslinga ji gristi suma, pakankama nustatytai Zzalai pasalinti.
Reglamente (EB) Nr. 710/95 muito tarifas buvo pagristas kainy
numusimu, atsizvelgiant | ta fakta, kad atsiranda kiti, nei importas
dempingo kainomis veiksniai, prisidedantys prie zalos Bendrijos
pramonei ir antra, kad pasauliniu mastu §i pramonés Saka daug
mety dirbo visai nepelningai arba gaudavo ypatingai mazus
pelnus.

Bendrijos pramoné jrodinéjo, kad nustatyto kainu numusimo
pasalinimas nebuvo pakankamas, kad padétis Bendrijos pramo-
n¢je buty visiSkai atkurta ir kad biity sudarytos galimybés jai
pateikti { rinka naujus produktus. Buvo reikalauta, kad paskai-
¢iuojant zalos pasalinimo lygj, kartu su pelno procentu, naudotu
Reglamente (EB) Nr. 2584/98, bity naudojamas ne mazesnis kaip
10 % dydzio pelnas.

Reikty pastebéti, kad pelnas, naudojamas paskaiCiuojant Zalos
pasalinimo lygi, turéty buti tas, kuri Bendrijos pramoné nesant
dempingo i8 tikryjuy galéty pasiekti. Todél su Bendrijos institucijuy
praktika yra nesuderinama naudoti ta pelno procenta, kurio, jei
nebiity dempingo, Bendrijos pramoné negaléty pasiekti. Sis
tyrimas turéty biiti grindziamas duomenimis, susijusiais su atitin-
kamu tyrimo laikotarpiu ir tuo budu galéty skirtis nuo ankstes-
niame procese naudoty duomenuy apie ta pati produkta, taCiau
susijusiy su kitu tyrimo laikotarpiu, pavyzdziui, kaip Reglamento
(EB) Nr. 2584/98 atveju.

Komisijos turimi ir su TL susij¢ duomenys parodé, kad yra daug
veiksniy, paskatinusiy padaryti iS§vada, kad dabartiniy tyrimy
kontekste buvo tikslinga pagristi zalos eliminavimg kainy numu-
§imo lygiu. Pirma, kaip teigiama 137 konstatuojamoje dalyje,
STV yra brandus produktas, kurio kainos nuolat numusinéjamos,
ir tokiu budu nulemiamas santykinai nedideli pelningumo lygiai.
Antra, kaip teigiama 161 konstatuojamoje dalyje, per TL importas
i§ kity treciyju Saliy, kurioms buvo priskirtinas dempingas, zZymiai
padidéjo, o importas vyko kainomis, kuriy lygis irgi galéjo prisi-
déti prie Zemo Bendrijos pramonés pelningumo lygio. Galy gale
kitu pasauliniy STV gamintojuy pelningumo lygiai atitinka Bend-
rijos pramoneés pelningumo lygio rodiklius.

Atsizvelgiant | pirmiau iSdéstyta informacija, laikoma, kad yra
tikslinga toliau pagristi Zalos paSalinimo lygi suma, kuri biity
pakankama eliminuoti kainy numusingjima. Imonés ,,Thomson
Television Thailand” atveju, atsizvelgiant i tai, kad Sios jmonés
STV, kuriy kilmés Salis yra Tailandas, TL metu eksporto i Bend-
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rija nebuvo, laikoma, kad yra tikslinga islaikyti antidempingo
muito tarifa, jvesta Reglamentu (EB) Nr. 710/95. Muito tarifo
dydis, pagristas dempingo skirtumu arba kainy numusimo skir-
tumu, kai pastarasis nustatytas mazesnis, negu dempingo skir-
tumas, bty toks:

Kinija

Vestel Elektronik Sanayi ve Ticaret AS 24,5 % (Turkijoje surinkti STV)
Visi kiti eksportuotojai 44,6 %

Koréja

Beko Elektronik AS 12,3 % (Turkijoje surinkti STV)
Thomson Television (Thailand) Co. Ltd. 0 % (Tailande surinkti STV)
Visi kiti eksportuotojai 15,0 %

Malaizija

Beko Elektronik AS 18,2 % (Turkijoje surinkti STV)
Thomson Television (Thailand) Co. Ltd. 0 % (Tailande surinkti STV)
Visi kiti eksportuotojai 25,1 %

Tailandas

Thomson Television (Thailand) Co. Ltd. 3%

Visi kiti eksportuotojai 29,8 %

(234) Siame reglamente apibrézti antidempingo muito tarify dydziai
kiekvienai jmonei atskirai buvo nustatyti vadovaujantis dabartinio
tyrimo iSvadomis. Todél jie atspindi ta padéti, kuri ty imoniy
atzvilgiu buvo nustatyta tyrimo metu. Tokiu biidu Sie muito tarifu
dydziai (o ne visai Saliai eilutéje ,,visos kitos imonés” taikomi
muito tarifai) yra iSskirtinai taikomi produktu, kuriy kilmé yra
atitinkama Salis, kurie pagaminti jmonése ir tokiu biudu yra
ypatingy teisiniu subjektu paminéti, importui. Importuojami
produktai, pagaminti bet kurioje kitoje konkreciai §io reglamento
galiojancioje dalyje nepaminétoje imonéje, turincioje savo pavadi-
nima ir adresa, iskaitant subjektus, susijusius su konkreciai pami-
nétaisiais, negali gauti naudos i§ ty muito normy ir jiems
taikomos muito normos yra tos, kurios taikomos ,,visoms kitoms
imonéms”.

(235) Visi reikalavimai taikyti Sias individualias jmoniy antidempingo
muito normas (pvz., po subjekto pavadinimo pasikeitimo ar po
naujyu gamybos ar pardavimo subjekty isteigimo) turéty buti
nedelsiant nukreipiami Komisijai (') kartu su atitinkama informa-
cija, o visy pirma, informacija apie imonés veiklos pakeitimus,
susijusius su gamyba, vidaus ir eksporto pardavimais ir kuri biity
sigjama pvz., su to pavadinimo pakeitimu ar tuo gamybos ar
pardavimu subjektuy pakeitimu. Prireikus Komisija, pasitarusi su
patariamuoju Komitetu, i§ dalies pakeis reglamenta atitinkamai
atnaujindama jmoniy, gaunanciy naudos i§ individualiai taikomuy
muito normuy, sarasa.

L. ISIPAREIGOJIMAI

(236) Septynios Kinijos imonés kartu su Kinijos prekybos rimais jren-
gimy ir elektronikos produkty importui ir eksportui (CCCME)
pasitllé jungtinj {sipareigojima, kaip numatyta pagrindinio regla-
mento 8 straipsnio 1 dalyje. Pasiiilyma dél isipareigojimo parémé
Kinijos institucijos. Zalos dél dempingo poveikio pasalinimas yra
pasiekiamas dviem priemonémis: pirma, isipareigojimu dél
kainos, apimanc¢iu importa iki sutartos apimties ribos, ir antra, ad

(") European Commission
Directorate-general Trade
Directorate B

B-1049 Briuselis
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valorem muitas, taikomas importui, jei ta riba yra virSijama.
CCCME Komisijai teiks nuolating bei i§samig informacija apie
imoniy, prisiémusiy jungtini isipareigojima, eksporta i Bendrija,
kas reikstu, jog toks isipareigojimas gali bati veiksmingai Komi-
sijos valdomas. Be to, Kinijos instituciju suteikta pagalba yra
tokia, kad apgavystés dél isipareigojimo rizika yra sumazinama
iki minimumo.

(237) Atsizvelgiant | iSdéstytus argumentus, pasiiilytas jungtinis isipa-
reigojimas délto laikomas priimtinu, o atitinkamoms jmonéms bei
CCCME buvo pranesta apie pagrindinius faktus, svarstymus ir
isipareigojimus, kuriais pritarimas buvo grindZiamas

(238) Kad Komisija ir toliau turéty galimybes veiksmingai stebéti, ar
imonés laikosi savo jungtinio isipareigojimo, tada, kai susijusiai
muitinei yra pateikiamas praSymas dél isleidimo i laisva apyvarta,
nuo antidempingo muito atleidziama su salyga, jei pateikiama
saskaita-faktira, kurioje yra I priede iSvardyti rekvizitai bei
Kinijos prekybos rimu mechanizmu ir elektronikos produktu
importui ir eksportui (CCCME) i$duotas sertifikatas, kuriame yra
II priede pateikti rekvizitai. Sis informavimo lygis yra reikalingas
ir tam, kad muitinéms biity suteikta galimybé tam tikru tikslumu
isitikinti, kad siundiamos siuntos atitinka prekybinius doku-
mentus. Kai tokia saskaita-faktlira néra pateikiama arba kai ji
nesutampa su muitinei pateiktu produktu, tokiu atveju atitinkama
antidempingo muito norma bus mokama.

(239) Reikty pastebéti, kad isipareigojimo nesilaikymas ar jo atsisa-
kymas, arba jtarimas, kad kuri nors atitinkama imoné ar CCCME
ta isipareigojima pazeidé, yra laikomas visy pasirasiusiyju isipa-
reigojimo pazeidimu ir antidempingo muitas gali biiti jvedamas
vadovaujantis pagrindinio reglamento 8§ straipsnio 9 dalimi ir
10 straipsniu.

M. KITOS NUOSTATOS

(240) Siekiant uztikrinti, kad muitai bty veiksmingai surenkami ir
atsizvelgiant | tyrimo iSvadas, kad daugeliu atveju STV kilmes
Salis yra ta pati, kaip ir katodiniu spinduliy kineskopo kilmés
Salis, importuotoju turéty buti praSoma deklaruoti katodiniy spin-
duliy kineskopo kilmés Salj. Jei pastaruju kilmés Salis yra Malai-
zija, Tailandas, Kinijos Liaudies Respublika arba Kor¢jos
Respublika, o STV kilmés Salis yra kitokia negu katodiniu spin-
duliy kineskopo, importuotojas prasomas pateikti galutinio gamin-
tojo i8duota atskira deklaracija dél kilmés Salies.

(241) Importuotojams praneSama apie nebendradarbiavimo ar teisingos
informacijos nepateikimo pasekmes tada, kai muitinés nustatinéja
STV kilmés $alj, t. y. tinkamiausiy turimy fakty naudojimas su
pasekme, kad rezultatas gali bliti maziau palankus, negu tuo
atveju, jei jie bendradarbiauty. Importuotojams praneSama tuo
atveju, jei pateikta informacija yra nepriimama, o jiems sutei-
kiama galimybé¢ pateikti tolesnius paaiSkinimus,

PRIEME $] REGLAMENTA:

1 straipsnis

1.  Siuo reglamentu jvedamas galutinis antidempingo muitas impor-
tuojamiems spalvoto vaizdo televizijos signaly imtuvams (STV), kuriy
ekrano istrizainés ilgis yra didesnis kaip 15,5 cm, su radijo imtuvais ir
(arba) laikrodziu ar be ju, iSskyrus imtuvus, turin€ius modema ir
kompiutering operacing sistema, ir kurie klasifikuojami pagal KN kodus
ex 85281252 (TARIC kodas — 85281252*11), ex85281254,
ex 8528 1256, ex85281258, ex85281262 (TARIC kodas -
85281254*10, 85281256*10, 85281258*10, 85281262*11 ir
85281262%92) ir ex 85281266 (TARIC kodas — 8528 1266*10) bei
kuriy kilmés Salis yra Malaizija, Tailandas, Kinijos Liaudies Respublika
ir Kor¢jos Respublika.
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2. Muito, taikomo grynajai, franko Bendrijos pasienyje kainai, iki

muito, norma yra tokia:

Salis Muitas (%) Papildemas TARIC
Malaizija 25,1 8900
Tailandas 29,8 8900
Kinijos Liaudies 44,6 8900
Respublika
Kor¢jos Respublika 15,0 8900

i8skyrus importuojamus produktus, pagamintus Siose imonése, kurioms

taikomos tokios muito normos:

Muitas Papildomas TARIC
(%) kodas

a) STV, kuriy kilmés Salis yra Malaizija ir
kurie yra pagaminti §iose {monése:

Thomson Television (Thailand) Co. Ltd,
Pathumthani, Tailandas

0 8815

Beko Elektronik AS, Beylikduzu Mevkii,
34901 B. Cekmece, Stambulas, Turkija ir
gimininga eksporto pardavimu imoné Ram
Dis Ticaret, Buyukdere Caddesi 101, Meci-
diyekoy, Stambulas, Turkija

18,2 A281

b) STV, kuriy kilmés Salis yra Koréjos
Respublika ir kurie yra pagaminti Siose
imonése:

Thomson Television (Tailandas) Co. Ltd,
Pathumthani, Tailandas

0 8815

Beko Elektronik AS, Beylikduzu Mevkii,
34901 B. Cekmece, Stambulas, Turkija ir
susijusi eksporto pardavimy jmoné ,,Ram
Dis Ticaret”, Buyukdere Caddesi 101, Meci-
diyekoy, Stambulas, Turkija

12,3 A281

¢) STV, kuriy kilmés Salis yra Kinijos Liau-
dies Respublika ir kurie yra pagaminti
Siose imonése:
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Muitas Papildomas TARIC
(%) kodas

Vestel Elektronik Sanayi ve Ticaret AS, 24,5 A282
Ambarli Petrol Ofisi Dolum Tesisleri Yolu
Avcilar, Stambulas, Turkija ir susijusios
eksporto pardavimy jmongés:

i) Vestel dis Ticaret AS, Ambarli Petrol
Ofisi Dolum Tesisleri Yolu Avcilar,
Stambulas, Turkija

ii) Vestel Dis Ticaret AS Ege Serbest Bolge
SB, Akcay cad Gunduz Sokak 144/1,
Gaziemir, [zmiras, Turkija

ii) Vestel Dis Ticaret AS Ege Serbest Bolge
SB, Akcay cad Gunduz Sokak 144/1,
Gaziemir, [zmiras, Turkija

iii) Vestel Bilsim Teknolojileri sSnayi ve
Ticaret AS, Ambarli Petrol Ofisi Dolum
Tesisleri  Yolu Avcilar, Stambulas,
Turkija

iv) Vestel Komunikasyon Sanayi ve Ticaret
AS, Sehit Fethibey cad. 116/301 Kat:
3 20157 Pasaport, [zmiras, Turkija

d) STV, kuriy kilmés Salis yra Tailandas ir
kurie yra pagaminti Siose jmonése:

Thomson Television (Tailandas) Co. Ltd 3,0 8815
Pathumthani, Tailandas

3. Jei kitaip nenurodyta, taikomos muitams galiojancios nuostatos.

2 straipsnis

1.  Importuotojas, pateikdamas valstybés narés muitinei muitinés
deklaracija laisvam pardavimui, deklaruoja i STV imontuoto katodiniy
spinduliu kineskopo kilmés Sali. Tais atvejais, kai katodiniu spinduliu
kineskopu kilmés Salis yra Malaizija, Kinijos Liaudies Respublika arba
Kor¢jos Respublika, o STV kilmés Salis yra kita nei katodiniy spinduliy
kineskopo kilmés S$alis, importuotojas pateikia ir galutinio STV gamin-
tojo iSduota deklaracija, atitinkancia III priedo reikalavimus.

2. Jeigu paskesnis valstybés narés muitinés ar Europos Bendriju
Komisijos tyrimas atskleistu, kad kuri nors deklaracija dél kilmés
muitinés deklaracijoje iSleidimui i laisva apyvarta Bendrijoje buvo netei-
singa arba jeigu Salis, jtraukta { kilmés Salies nustatyma, atsisako prisi-
jungti arba kitaip nepateikia informacijos ar dokumentacijos, biitinos
nepreferencinei STV kilmei nustatyti, STV kilme gali nustatyti kompe-
tentinga institucija, vadovaudamasi turimais tinkamiausiais faktais. Kai
nustatoma, kad kuri nors suinteresuota Salis teiké klaidinga ar apgau-
linga informacija, tokios informacijos nepaisoma, o naudojamasi turi-
mais faktais. Suinteresuotos Salys turéty biiti supazindinamos su nebend-
radarbiavimo pasekmémis.

3. Kai Sio straipsnio kontekste suinteresuotos Salies pateikta informa-
cija visais atzvilgiais néra ideali, vis délto nereikty i ja nekreipti démesio
su salyga, kad bet koks nepakankamumas néra toks, kad sudaryty
pernelyg didelius sunkumus padaryti gana tikslias iSvadas, kad tinkamai
ir tinkamu laiku pateikta informacija apskritai yra ir kad ja imanoma
patikrinti bei kad Salys stengési i visy jégu.

4.  Jeigu parodymai ar informacija néra priimami, pateikianciai Saliai
nedelsiant praneSama apie nepriémimo prieZastis ir suteikiama galimybé
pateikti tolesnius paaiSkinimus per nustatyta laika. Jeigu laikoma, kad
paaiSkinimai yra nepatenkinami, tokio parodymo ar informacijos atme-
timo priezastys paskelbiamos suinteresuotoms Salims prie§ priimant bet
koki galutini sprendima. Galutiniame sprendime i§déstomos priezastys.



2002R1531 — LT — 01.04.2006 — 001.001 — 34

5. Jeigu kilmés Salies nustatymas grindziamas turimais faktais, ten,
kur naudinga ir tinkamai atsizvelgus | nustatyta tyrimo termina, jie
patikrinami pagal nuorodas | duomenis i$ kity prieinamu nepriklausomu
Saltiniy arba pagal informacija, tyrimo metu gauta i§ kitu suinteresuoty
Saliu.

6. Jeigu suinteresuota Salis nebendradarbiauja arba bendradarbiauja
tik i§ dalies taip, kad informacija i§ dalies btina nuslepiama, tokios
veiklos padarinys Saliai gali buti maziau palankus negu bendradarbia-
vimo atveju.

» M1 3 o straipsnis
Siuo dokumentu nutraukiama procediira dél 1 straipsnio 1 dalyje apibii-
dinty produkty, kuriy kilmés $alis yra Singaptras, importo.

> M1 4 o straipsnis

Sis reglamentas isigalioja kita diena nuo jo paskelbimo Europos Bend-
riju oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valsty-
bése narése.
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111 PRIEDAS
Kilmés deklaracija
Pardavéjas: [jterpti pilng STV pardavéjo pavadinimg ir adresa]

Saskaitos-faktiiros numeris ir data:

Pakuotés Nr. Produkto aprasymas Kiekis (vienety sk.) Kilmés 3alis

(O] @ ()] (L]

Gamintojas: [jterpti galutinio STV gamintojo pilng pavadinimg ir adres, jei gamintojas néra tas pats, kaip pardavéjas]

Siuo dokumentu §iy prekiy gamintojas deklaruoja:
— kad 4 stulpelyje deklaruota prekiy, apibiidinty 2 stulpelyje, kilmés alis buvo nustatyta pagal Komisijos Reglamento (EEB) Nr.
2454/93 11 priedo nuostatas,

— savo pasiryZimg ligi galo bendradarbiauti su Europos Bendrijy Komisija ar importuojancios valstybés narés muitinés funkcijas
atliekancia institucija, kai tikrinamas $ios deklaracijos tikslumas.

Data (Parasas)

(Pasirasancios gamintojo jmonés spaudas) (Pasirasiusio jgalioto asmens pavardé ir pareigos)




